Panasonic

Plasmatelevision

Se bruksanvisningen pa CD-ROM-skivan for mer
detaljerade anvisningar.

For att kunna se den bruksanvisning som finns pa
CD-ROM-skivan behéver du en dator som har en
CD-ROM-drivenhet, samt att programmet Adobe®
Reader® (version 8.0 eller senare rekommenderas)
finns installerat pa din dator.

Beroende pa operativsystemet, eller de installningar
som finns pa din dator, kan det intraffa att
bruksanvisningen inte 6ppnas automatiskt.

Oppna i sa fall den pdf-fil som finns under mappen
"MANUAL” manuellt fér att se bruksanvisningen.

Tack for att du kopt den har produkten fran Panasonic.

Las igenom bruksanvisningen innan apparaten tas i bruk. Spara
bruksanvisningen for framtida referens.

De bilder som visas i den har bruksanvisningen ar endast avsedda for
illustrativa syften.

Var véanlig och se pa ditt Garanti inom Europa kort om du skulle behéva
komma i kontakt med din lokala Panasonic-aterforsaljare for hjalp.
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Sakerhetsanvisningar

Varning

Hantering av natkontakten och natsladden

Satt i natkontakten helt och hallet i vagguttaget. (Om natkontakten sitter 10st kan det leda till varmebildning som

kan orsaka en eldsvada.)
Sakerstall Iatt tillgang till kabelns stickkontakt.

Se till att jordstiftet pa stickkontakten ar ordentligt fastsatt for att undvika elektriska stotar.

- Apparater som ar konstruerade i enlighet med klass | ska anslutas till ett uttag med skyddande jordanslutning.
Rér inte natkontakten med vata hander. (Det kan orsaka en elektrisk stot.)

Anvand inte nagon annan natsladd &n den som levererades med TV-apparaten. (Det kan orsaka eldsvada eller

elektriska stotar.)

Skada inte natsladden. (En skadad natsladd kan orsaka eldsvada och elektriska stotar.)

- Flytta inte TV-apparaten nar natkontakten sitter i ett vagguttag.

- Placera inga tunga féremal pa sladden, och Iat inte sladden ligga i narheten av féremal med hég temperatur.
- Vrid inte sladden, bdj den inte alltfor kraftigt och t6j inte ut den.

- Dra inte i sladden. Hall tag om sjalva kontakten nar du drar ur sladden.

- Anvand inte natkontakten eller vagguttaget om de ar skadade.

Dra genast ur natkontakten om
du upplever nagot onormalt!

220-240 V
vaxelstrom
50 /60 Hz

B
S
Stromkalla

Den har TV-apparaten &r konstruerad for drift med
220-240 V, 50 / 60 Hz.

Ta inte bort nagra skydd och modifiera
ALDRIG TV:n pa egen hand

Ta inte bort det bakre hdljet eftersom
spanningsférande delar blir atkomliga nar holjet

tas bort. Det finns inga delar som anvéndaren kan
reparera sjalv. (Komponenter med hégspanning kan
orsaka svara elektriska stotar.)

Vid behov ska enheten kontrolleras, justeras eller
repareras hos din lokala Panasonic-aterforsaljare.

Utsatt inte for regn eller fukt
For att forhindra skador som skulle kunna resultera i
en elstot eller brand, utsatt inte denna TV for regn eller
fukt. Denna TV far inte utséattas for droppande eller
skvéttande vatten och vatskefyllda foremal, sasom
vaser, far inte stallas ovanfor eller pa TV:n.

Placera inte frammande foremal inuti
TV-apparaten

Lat inga foremal falla ner i TV:n genom luftventilerna.
(Eldsvada eller elektriska stotar kan orsakas.)

Utsatt inte enheten for direkt solljus eller

andra varmekallor
Undvik att utsatta TV:n fér direkt solljus eller andra
varmekallor.

For att forhindra att

en eventuell brand
sprider sig skall alltid
levande ljus eller andra
oppna lagor hallas val
atskilda fran denna
produkt.

Stall inte TV:n pa lutande eller ostadiga

underlag, och se till att den inte hdanger

ut 6ver kanten pa underlaget
TV-apparaten kan falla omkull eller tippa 6ver anda.

Anvand endast stativ och
monteringsutrustning som ar avsedd for
detta &ndamal
Anvandning av icke godkant stativ eller annat faste kan
gora TV:n instabil och medféra en risk for skada. Var
noga med att be din lokala Panasonic-aterforsaljare
utféra uppsattningen.
Anvand godkanda stativ (sid. 4) / vaggfasten.

Lat inte barn handskas med SD-kort
SD-kort kan, som alla sma féremal, svaljas av sma
barn. Tag ur SD-kortet omedelbart efter att det har
anvants och férvara det utom rackhall fér barn.




Radiovagor
Anvand inte TV:n i medicinska institut eller pa platser med medicinsk utrustning. Radiovagor fran TV:n kan stéra
den medicinska utrustningen och orsaka olyckor.
Anvand inte TV:n i ndrheten av nagon automatiskt kontrollutrustning, t.ex. automatiska dorrar och brandalarm.
Radiovagor fran TV:n kan stéra den automatiska kontrollutrustningen och orsaka olyckor.
Hall ett avstand pa minst 22 cm fran den inbyggda LAN-delen om du har en pacemaker. Radiovagor fran LAN-
delen kan stéra pacemakerns drift.
Inbyggda och tradlosa LAN far inte demonteras eller modifieras pa nagot satt.

Observera
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Drag ur natkontakten nar TV-enheten Blockera inte de bakre ventilationshalen

rengérs Ar ventilationen évertéckt av tidningar, dukar, gardiner
Rengéring av en enhet som &r elektriskt laddad kan etc kan detta orsaka Gverhettning, brand eller elektrisk
orsaka en elektrisk stot. stot.

Nar TV:n inte skall anvindas under en Utsitt inte 6ronen for hog volym i

lang tid, ta ur viggkontakten hérlurarna

Den hér TV-apparaten konsumerar en aning strém sa Det kan orsaka en kronisk skada.

lange natkontakten ar ansluten till vagguttaget, aven om  Utsitt inte displayen for kraftiga stotar
den ar i det avstangda laget. °
eller paverkan

Transportera uppréttstaende Detta kan orsaka skador som leder till personskador.
Om TV-apparaten transporteras med displayen riktad " .
uppat eller nedat kan det uppsta skador pa de interna TY'ap_P_arate[\ ar tung. !Yllnst 2 personer
kretsarna. bor hjdlpas at for att bara TV-apparaten.
Se till att det finns tillréckligt med Stod TV-apparaten enligt figuren for att
utrymme runt enheten for utstralande den inte ska valta eller ramla.
varme
Minsta avstand Hall avstandet mellan
TV-apparatens
110 underdel och golvytan
10 10 7 nar du anvander
| ] | stativet.
Om du anvénder

vaggfasten bor de
(¢m)  anvisningar som
medfoljer vaggfastet
foljas.

Inbyggt och tradlost LAN
For att anvanda inbyggt och tradlost LAN maste du erhalla en atkomstpunkt.
Anvand inte inbyggt och tradlést LAN for att ansluta till ett tradlost natverk (SSID*) som du inte har behdrighet att
anvanda. Sadana natverk kanske visas som resultat av sékningar. Anvandning av dem kan dock anses vara olaglig.
*SSID ar ett namn for att identifiera ett visst tradlést natverk for sandning.
Utsatt inte inbyggt och tradlost LAN for hoga temperaturer, direkt solljus eller fukt.
Datan som sands och dverfors via radiovagor kan fangas upp och évervakas.
Den inbyggda och tradiésa LAN-delen anvander 2,4 GHz och 5 GHz frekvensband. For att undvika fel som orsakas
av radiovagsstorningar eller langsam respons, hall TV:n pa avstand fran enheter som t.ex. andra tradlésa LAN-
enheter, mikrovagsugnar, mobiltelefoner och enheter som anvander 2,4 GHz och 5 GHz signaler vid anvéndning av
den inbyggda och tradldésa LAN-adaptern.
Om storningar forekommer p.g.a. statisk elektricitet o.s.v. kan denna TV sluta fungera for att skydda utrustningen.
| detta fall ska du stanga av TV:n med huvudstrémbrytaren (On / Off) och sedan sla pa TV:n igen.
Ytterligare information for inbyggt och tradldst LAN och atkomstpunkt finns pa foljande webbplats. (endast pa
engelska)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

Bluetoothe® tradlos teknologi
TV:n anvander 2,4 GHz radiofrekvens ISM-band (Bluetooth®). For att undvika felfunktioner eller lAangsam reaktion
som orsakas av radiostorningar, hall TV:n borta fran enheter som t.ex. andra tradlésa LAN-enheter, andra Bluetooth-
enheter, mikrovagsugnar, mobiltelefoner och enheter som anvander signaler pa 2,4 GHz.



Tillbehor

Standardtillbehor

Fjarrkontroll Batterier till Stativ Klamma
N2QAYB000715 fjarrkontrollen (2) = (se nedan) =» (sid. 11)
T s R6
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= (se nedan)

Natsladd Ferritkarna (2) Ferritkarna Bruksanvisning
=» (sid. 9) (Stor storlek) (Liten storlek)

= (sid. 11) Garanti inom Europa kort

Anvand ferritkérnor i enlighet med EMC-standarden.

Termlnaladapter
AV1 adapter (SCART) AV2 adapter (COMPONENT / VIDEO)
= (sid. 10)

U%@

Tillbehor far inte placeras tillsammans. Var forsiktig sa att du inte slanger bort dem oavsiktligt.
Denna produkt innehaller delar som kan vara farliga for barn (t.ex. plastpasar) som de kan séatta éver huvudet och
smadelar som de kan stoppa i munnen. Férvara dessa delar oatkomliga fér smabarn.

Sitta i / ta ur fjarrkontrollens batterier

1

\ Dra upp Felaktig isattning kan ge lackande batterier och fratskador som
/ skadar fjarrkontrollen.
\ Anvand inte nya och gamla batterier samtidigt.

Anvand inte olika typer av batterier samtidigt (t.ex. alkaliska batterier
och brunstensbatterier).
'y Anvand inte uppladdningsbara (Ni-Cd) batterier.
’ Sténg Forsok inte att branna upp eller 6ppna batterier.
> Batterier far inte exponeras for kraftig varme som solsken, eld eller
liknande.
Plocka inte isar och modifiera inte fjarrkontrollen.

=
Tank pa att
vanda batterier
ratt (+ eller -)

Fasta / ta bort stativet

Forsok inte att plocka isar eller modifiera stativet.
Annars kan enheten valta och skadas och orsaka personskada.

Observera

Anvand inte nagot annat stativ &n det som levererades med TV-apparaten.
Annars kan enheten valta och skadas och orsaka personskada.

Anvand inte stativet om det blir skevt, far sprickor eller pa annat satt skadas.
Om skadat stativ anvands kan det skadas ytterligare och orsaka personskada. Kontakta din lokala Panasonic-
aterforsaljare snarast.




Under monteringen maste alla skruvar dras at sakert.
Om du inte &r tillrackligt uppmarksam pa om skruvarna ar ordentligt atdragna vid monteringen kan stativet bli for
svagt for att halla TV-apparaten, vilket kan leda till att stativ och TV ramlar och skadas eller orsakar personskador.
Se till att TV-apparaten inte faller 6ver dnda.
Om TV-apparaten slas till eller om barn klattrar upp pa stativet med TV-apparaten installerad kan TV-apparaten falla
omkull och orsaka personskador.
Det krévs tva eller fler personer for att installera eller flytta TV-apparaten.
Om det inte finns tva eller fler personer narvarande kan TV-apparaten tappas och orsaka personskador.
Nar du tar bort stativet fran TV:n ska du endast anvidnda de metoder for borttagning av stativ som anges har.
= (sid. 6)
Annars kan TV:n och / eller stativet falla omkull och bli skadat och eventuellt leda till personskador.

(A Monteringsskruv (svart) Monteringsskruv (silver)
(5) (TX-P42ST50Y, TX-P50ST50Y) (7) (TX-P42ST50Y, TX-P50ST50Y)
(1) (TX-P55ST50Y, TX-P65ST50Y) (12) (TX-P55ST50Y, TX-P65ST50Y)
M4 x 10 M5 x 16
© Faste © Hals
TBL5ZA3157 (TX-P42ST50Y, TX-P50ST50Y) TXFBL5Z0095 (TX-P42ST50Y)
TBL5ZA3200 (TX-P55ST50Y, TX-P65ST50Y) TXFBL5Z0066 (TX-P50ST50Y)

TXFBL5Z0067 (TX-P55ST50Y, TX-P65ST50Y)

©

(E) Skydd (F) Bottenplatta
TXFBL5Z0050 TXFBL5Z0057 TBL5ZX0306 (TX-P42ST50Y)
(TX-P42ST50Y, (TX-P55ST50Y, TBL5ZX0242 (TX-P50ST50Y)
TX-P50ST50Y) TX-P65ST50Y) TBL5ZX0345 (TX-P55ST50Y)

@ ; TBL5ZX0425 (TX-P65ST50Y)
0

B Montera stativet

1 Forin flikarna pa halsen © ordentligt i 2 Vand pa bottenplattan ® och fixera halsen ©
bottenplattan ® ordentligt med monteringsskruvarna ®
Flikar Hall inte i halsen nar bottenplattan vands.

(undersida) (3) (TX-P42ST50Y, TX-P50ST50Y)
(4) (TX-P55ST50Y, TX-P65ST50Y)

® TX-P42ST50Y,
TX-P50ST50Y

Bottenplattans undersida

TX-P55ST50Y,
TX-P65ST50Y
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3 Montera fastet © pa flikarna pa halsen © och
fixera med monteringsskruvar

Flikar
(ovansida)

B Skruva fast TV-apparaten
Anvand monteringsskruvarna
® (TX-P42ST50Y, TX-P50ST50Y) eller
(TX-P55ST50Y, TX-P65ST50Y) och dra
at dem sa att de sitter sakert.
Dra at de fyra monteringsskruvarna 16st
forst och dra sedan at dem ordentligt for att
fasta skarmen.
Utfér monteringen med TV-apparaten pa en
plan, vagratt yta.

Ta bort stativet fran TV:n
Avlagsna stativet pa foljande satt nar du anvander
vaggfastet eller packar TV:n.

1 Ta bort monteringsskruvarna ® (TX-P42ST50Y,
TX-P50ST50Y) eller ® (TX-P55ST50Y,
TX-P65ST50Y) fran TV:n.

2 Dra ut stativet fran under TV:n.

3 Ta bort monteringsskruven ® fran skyddet.

4 Ta bort monteringsskruvarna ® fran fastet.

5 Ta bort monteringsskruvarna ® fran bottenplattans
baksida och dra ut halsen.

4 Fast skyddet ® och fixera ordentligt med
monteringsskruven ®

Justera bildskdrmen for 6nskad betraktelsevinkel
(TX-P42ST50Y, TX-P50ST50Y)
Placera inga féremal som kan hindra TV-apparatens
vridbarhet.

(Sedd uppifran)

*
TX-P42ST50Y : 15°
TX-P50ST50Y : 10°

Forhindrar TV:n fran att valta (Tx-P42ST50Y, TX-P50ST50Y)

Med hjalp av halet som forhindrar TV:n fran att valta och en skruv (séljs separat), fast stativet pa installationsytan.
Platsen dar stativet ska fastas maste vara tillrackligt tjock och tillverkad av ett hart material.

Skruv (medfdljer ej)
Diameter : 3 mm
Langd : 25-30 mm

Skruvhal




Identifiering av reglagen
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Panasonic
TV

1 Vilolage Pa/Av
Satter pa eller stanger av vilolaget.
2 3D-knapp
Byter visningslage mellan 2D och 3D.
3 [Huvudmeny]
Tryck for att komma at menyerna Bild, Ljud,
Natverk, Timer och Installningar.
4 Information
Visar kanal- och programinformation.
5 VIERATOOLS
Visar ikoner for nagra specialfunktioner som latt
kan anvandas.
6 INTERNET ([VIERA Connect])
Visar VIERA Connect-hemskarmen.
7 OK
Bekréftar val och instéllningar.
Tryck pa knappen efter att ha valt en kanalposition
for att snabbt byta kanal.
Visar Kanallistan.

10
1"

12
13

14
15

16

17

18
19

20
21
22

23
24

25

[Alternativmeny]
Enkel valfri installning for visning, ljud, o.s.v.
Féargade knappar
(ré6d-grén-gul-bla)
Anvands for val, navigation och anvandning av
olika funktioner.
Ljud av
Stanger av eller séatter pa ljudet.
Text-TV
Vaxlar till text-TV.
Volym upp / ner
Sifferknappar
Andrar kanal och text-TV-sidor.
Matar in tecken.
Sétter pa TV-apparaten om den ar i vilolage (tryck
i ungefar 1 sekund).
Surroundljud
Byter instéllning av surroundljud.
Lampa
Belyser knapparna i cirka 5 sekunder
(ej knapparna "25”).
Val av ingangsléage
TV - vaxlar mellan DVB-C / DVB-T / Analog.
AV - byter AV-ingang fran listan Ange insignal.
Avsluta
Atergar till normal skarmbild.
TV Guide
Markorknappar
Anvands for att gora val och justeringar.
Aterga
Atervander till féregaende meny / sida.
Bildférhallande
Andrar bildférhallandet.
Undertext
Visar textning.
Kanal upp / ner
Senast visad
Vaxlar till foregaende kanal eller ingangslage.

Anvandning for innehall, ansluten utrustning
osv.
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Indikator / kontrollpanel

1 Funktionsval
® [Volym] / [Kontrast] / [Ljus] / [Fargméattnad] /
[Skarpa] / [Fargton] (NTSC-signal) / [Bas]* / ) | o@
[Diskant]* / [Balans] / [Autosokning] U
*[Musik] eller [Tal]-lage i ljudmenyn L i
2 Kanal upp / ner, Andra vérde (nér F-knappen
anvands), sla pa TV:n (tryck in nagon av knapparna
i ungefar 1 sekund i vilolage)
3 Andrar ingangslige
4 Huvudstrombrytare pa / av
* Anvand for att vaxla huvudstrom. —
Om du stangde av TV-apparaten via fijarrkontrollen TV-apparatens baksida
medan den var i vilolage kommer den att
vara i vilolage nar du sétter pa den igen med
huvudstrémbrytaren.
Nar kontrollpanelens knapp (1 - 4) trycks ner visas en
guide for kontrollpanelen pa hoger sida om skdarmen i
3 sekunder och den nedtryckta knappen markeras.

7 Lysdioder for strom och timer
Rod : Vilolage
Gron : Pa
Orange : Timerprogrammering pa
Orange (blinkar) :

5 Mottagare for fjérrkqntro[lsignal Inspelning med Timerprogrammering, Direkt
¢ Placera inte nagra féremal mellan fjarrkontrollen TV-inspelning eller One Touch Recording
och TV:ns signalmottagare for fjarrkontroll. pagar
6 Sensor for C.A.T.S. (Contrast Automatic R6d med orange blinkning :
Tracking System) L Standby med Timerprogrammering pa, Direkt
©Kénner av ljusstyrkan for justeringav TV-inspelning eller One Touch Recording
bildkvaliteten nar [Eco Mode] i bildmenyn &r » Lysdioden blinkar nr TV:n tar emot ett kommando

installt pa [Pa]. fran fijarrkontrollen.

Anvinda displayerna pa skdrmen - Anvandarguide

Manga funktioner i denna TV kan du anvanda via menyn pa bildskarmen.

B Anvindarguide B Anvanda fjarrkontrollen
Anvandarguiden hjalper dig att styra enheten via Oppna huvudmenyn

fjarrkontrollen.
Exempel : [Ljud] Flytta markdéren / valj bland flera alternativ / valj
menyfunktion (endast upp och ner) / justera niva

RULH S =ny (endast vanster och héger)

Ljudinstalining [
; @ 4 Oppn.a meny / spara installningar som gjorts eller
- funktioner som valts
Volym hérlur
Surround BACK/
Auto volym kontroll RETURN T
- Aterga till foregaende meny
Volymjustering
Avstand hogt. till vagg
jar
EXIT

Stanga menysystemet och aterga till normal
TV-bild

Sida nerl

Valj 6nskad ljudlage. Sida upp
Vi
J

1
Anvandarguide

Funktion for automatisk 6vergang till vilolage

TV-apparaten 6vergar automatiskt till standbylage under foljande férhallanden :
- Ingen signal mottas och ingen handling utférs under 30 minuter i analogt TV-lage.
« [Av timer] &r aktivt i menyn Timer.
- Ingen atgard utférdes under perioden som angavs i [Automatisk standby].
» Denna funktion paverkar inte inspelning fér Timerprogrammering och Direkt TV-inspelning och One Touch Recording.



Grundlaggande anslutning

Extern utrustning och kablar som visas medféljer inte TV-apparaten.
Se till att enheten ar urkopplad fran végguttaget innan du ansluter eller kopplar loss nagra ledningar.
Det finns vissa begransningar vad galler placering vid visning av 3D-bilder. Fér mer information = (sid. 17, 18)
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6 7 8 9

1 Cl-uttag 6 ETHERNET
2 SD-kortuttag 7 Uttag for markséand / kabelansluten TV
3 Horlursuttag 8 DIGITAL AUDIO OUT
4 USB 1/ 2-port 9 AV1 (SCART)
5 HDMI1 -3 10 AV2 (COMPONENT / VIDEO)

Anslutningar

Natsladd och antenn

Antenn for
markséand TV

m DVB-C, DVB-T, Analog

r
c—ulp
Nétsladd G RF-kabel
B Natsladd
\ oo . GOor sa har for att ta bort
. e \hd ' 2 .
{’XJ\ @ h’( @ @ i fran TV-apparaten :
= .r.w. 3)) ‘va.)
220-240 V vaxelstrom 5 R=0
. flikar

50/60 Hz

ar korrekt isatt.

Se till att natsladden |

Tryck in tills bada

sidoflikarna klickar pa . Tryck in bada flikarna
plats . och dra ut kontakten for
. frigdrning




AV-enheter
B Spelare / 3D-kompatibel spelare

TV
HDmI
(7] AV IN
4 ) =
2 L HDMI1 Spelare / 3D-kompatibel spelare
§ ““ @ —————
HDMlI-kabel

B DVD-inspelare / videobandspelare

oS Antenn for
DVD-inspelare / markséand TV
videobandspelare

|

AV1 adapter
(SCART)*

SCART-kabel , !
— —

RF-kabel RF-kabel

B DVD-inspelare / videobandspelare och digitalbox
TV

Homi
AV IN
IR
L e Digitalbox
(p —
v HDMI-kabel
o6
-|r AimioouT I  Avi] "
OO0 = Antenn for
@ O = marksénd TV
AV1 adapter SCART-kabel
(SCART)*
RF-kabel

SCART-kabel

an =
RF-kabel DVD-inspelare /
videobandspelare

*Foljer med i kopet av
TV-apparaten

o Anslut TV-apparatens AV1 till en DVD-inspelare / videobandspelare som stoder Q-Link.

© Las aven handboken for utrustningen som ansluts.

© Hall TV:n borta fran elektronisk utrustning (videoutrustning, etc.) eller utrustning med en infrardd sensor. Annars kan
bild / ljud storas eller sa kan den andra utrustningen storas.

»Vid anvandning av SCART- eller HDMI-kabel, anvénd den anslutningsklara kabeln.

» Kontrollera att terminaler och kabelkontakter ar korrekta vid inkoppling.

10



Natverk

For att aktivera natverkstjansterna (VIERA Connect, osv.), maste du forst ansluta TV-apparaten till en natverksmiljo
med bredband.

Om du inte har bredbandsnatverkstjénster ska du radgéra med din aterforsaljare.

Forbered Internetmiljon for tradlds anslutning eller via kabel.

Instalining av natverksanslutningen pabdrjas efter installningen (nar TV:n anvands forsta gangen). = (sid. 13 - 15)
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B Kabelanslutning

LAN-kabel (oskarmad)
Anvand den oskarmade partvinnade LAN-kabeln.

TV

*Mindre éan 10 cm

Internetmiljo

=
3

Ferritkarna - Stor (medfdljer)

Installera ferritkdrnan

'a
9
Dra tillbaka flikarna
(pa tva stallen)

Linda runt kabeln tva varv

B Tradlos anslutning

)

Atkomstpunkt

Internetmiljo ‘

Inbyggt och tradlést LAN

Anvanda klamma

Uf

B Klamma (standardtillbehér)

Montera klamman

“[o
5 For in kldmman i \
ett hal 3
IH:’.T':F‘\\ I
O] O]
—

Bunta inte ihop RF-kabeln och néatkabeln (det

spetsen i
hakarna

hakar

Gor sa hér for att ta bort GoOr sa hér for att lossa :

fran TV-apparaten :

@) 2
lasknappar . \ S

kan ge en férvrangd bild).

Fast kablarna med klammorna efter behov.
Om du anvander de separata tillbehoren
foljer du de monteringsanvisningar som avser
tillbehoret for att fasta kablarna.

.
ﬁZHéu in

lasknapparna pa
bada sidorna

Hall knoppen
intryckt

11



Automatisk installning

Panasonic
TV

12

Sok och spara TV-kanaler automatiskt.

» Dessa steg ar inte nddvandiga om installningen har utforts av din lokala aterforsaljare.

 Slutfér anslutningarna (sid. 9 - 11) och instéllningarna (vid behov) av den anslutna utrustningen innan Autosékning
paborjas. Detaljerad information for instéllningar av ansluten utrustning finns i tillhérande bruksanvisning.

Anslut TV-apparaten till vagguttaget och sla pa
den

(")/'I » Det tar nagra sekunder innan bilden syns.
© Om den roda indikatorlampan visas pa TV-apparaten, tryck pa
fiarrkontrollens av / pa-knapp i ungefér 1 sekund.

Vilj sprak

Meniisprache @ Vé|j
Dansk Polski Srpski oK.
English Svenska cestina Hrvatski a1
Norsk Slovens¢ina L @stallin

Magyar

Francais
Italiano Suomi Slovencina| Latviesu

Espanol Tirkce Bbnrapcku | eesti keel
Portugués | EAAnvik& Roméana Lietuviy
Nederlands

Vilj land

Land @ valj
skland Danmark Polen OK
Osterrike Sverige Tjeckien @ stall in

Frankrike Norge Ungern
Italien Finland Slovakien » Beroende pa det land du valjer, valj
Spanion Lol || SavEnE region eller spara barnlasets PIN-nummer
Portugal Belgien Kroatien ” " N .
Schweiz _|Nederlénderna Estland ( 0000 _kan inte SPar?s) genom att félja
Malta Turkiet Litauen instruktionerna pa skarmen.

Andorra Grekland Andra

Vilj det lage som ska justeras

Ange TV-signal @ valj
] ¢ DVB-C oK
o ¥ DVB-T @stall in / avbryt installning

o 7A Analog
Starta Autosdkning M: stall in (sok efter tillgéngliga kanaler)
3 : avbryt instéllning

Vilj [Starta Autosokning]
Ange TV-signal @ valj
o ¢ DVB-C oK
o DVB-T N8 @ 06ppna

A Analog
Starta Autosokning

» Autosokning startar och soker efter TV-kanaler och sparar dem.
De sparade kanalerna och sorterad kanalordning kan variera beroende pa land,
omrade, sédndningssystem och signalmottagningsférhallanden.

Skarmen Autosokning varierar beror pa det land du valt.



1 [DVB-C-nitverksinstillningar]

» Beroende pa vilket land du valjer, valj din kabeltjanstleverantor i férvag genom att félja instruktionerna pa
skarmen.

DVB-C-nitverksinstéllningar @ valj [Starta Autosdkning]
Frekvens Auto OK

Natverks-1D Auto
Starta Autosokning

\®6ppna

Normalt ska [Frekvens] och [Natverks-ID] stéllas in pa [Auto].
Om [Auto] inte visas eller om det &r nddvandigt, ange [Frekvens] och [Natverks-ID] som specificerats av din
kabeltjanstleverantér med de numeriska knapparna.

(4
<
()
>
7]
x
(Y

2 [DVB-C autosékning] 3 [DVB-T autosokning]
DVB-T autosékning

Status 0% mm Status

CH 5 e—

Detta kommer att ta ca. 3 minuter. Detta kommer att ta ca. 3 minuter.

Nr. Kanalens namn | Typ al | Kanalens namn | Typ Kvalit
CBBC Channel Fria kanaler 62 | CBBC Channel Fria kanaler 100
BBC Radio Wales Fria kanaler 62 | BBC Radio Wales Fria kanaler | 100
3 |E4 Fria kanaler | 100 62 |E4 Fria kanaler | 100
62 | Cartoon Nwk Fria kanaler | 100
Fria kanaler: 3 Betalkanaler: 0 Fria kanaler: 4 Betalkanaler: 0 Radio: 0

Soker

Soker

» Beroende pa vilket land du valjer visas skarmen for val av
kanaler efter DVB-T autosokning om flera kanaler har samma
logiska kanalnummer. Valj 6nskad kanal eller avsluta skarmen for
automatiskt val.

4 [Analog autosokning] 5 Ladda ner férinstéllningar

Om en inspelare som ar kompatibel med Q-Link, VIERA Link eller
Stk o | , liknande teknologi ansluts, laddas installningarna for kanal, sprak och
DEEOmMERSIRIca S mintien land/region ner automatiskt till inspelaren.

Kanal Kanalens namn

Sander forinstalld data
Var vanlig vanta!

CH29 |
CH33 |BBCI

m

0% T 100%
Fjarrkontroll ej tillganglig

© Om nedladdningen misslyckas kan du férsoka senare fran menyn
Instaliningar.

Stéll in natverksanslutningen

Instalining av natverksanslutning for att aktivera natverkets tjanster, t.ex. VIERA Connect o.s.v. (sid. 16).

» Observera att denna TV-apparat inte stoder tradlésa atkomstpunkter som ar offentliga.

» Kontrollera att natverksanslutningarna (sid. 11) och natverksmiljén &r kompletta innan du pabérjar
installningarna.

Vilj natverkstyp

[Kabelansluten] = "Kabelanslutning” (sid. 11)
[Tradlés] = ”Tradlos anslutning” (sid. 11)

Valj Kabelansluten eller Tradls
Tradlos  Stéllin senare

» For att stalla in senare eller hoppa dver

OK. valj
® M . detta steg
@0ppna EXIT
= Valj [Stall in senare] eller @
B [Kabelansluten]
s M : yckades
» ontrollera natverkskabelns anslutning.
Erhall IP-adress # Kontrollera den IP adress som ska anvandas. Testet har lyckats och
Auto Manuell # Undersck om andra enheter har samma IP-adress. | T\/:n &r ansluten till
# Kontrollera anslutningen till gateway. o
# Kontrollera kommunikationen med servern. nétverket.

OK @Vé” .
: lyckad
@dbppna Automatisk instéllning &r slutférd och testet for Iig " n'||||ss ve ;”els
natverksanslutningen startar. or? ro Ier;a Insta r:}rj?ar
« For att stalla in manuellt, valj [Manuell] och stall in ~ ©Ch @nsiutningar. Va
2. Ga till nasta steg varje objekt. sedan [Forsok igen].

(o) (Tryck tva ganger)

v

13
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W [Tradlés]

Atkomstpunkter som hittas visas automatiskt i en lista.
1. Vélj 6nskad atkomstpunkt

a tradlosa natverk @@Vé” o For [WPS (Push knapp)] (sid. 15)
) | Tradlos typ | Status o

: ; ca
1 Access Point A 11n(2.4GHz) Bl A
2 Access Point B 11n(5GHz) =] i 0 (ROd)
3 Aoc:: Point C 11:(5<3H:) =] jﬁﬂ > @0ppna
0 : Krypterad atkomstpunkt
» SOk efter atkomstpunkter igen © For information om den markerade e Stélla in manuellt

[:- (Bla) atkomstpunkten D (Gul)

®

2. Oppna inmatningsléget for krypteringsnyckeln

(o)

v

Instéllning for krypteringsnyckel
Anslutningen gors med foljande installningar:-
Natverksnamn (SSID) : Access Point A
Sakerhetstyp : WPA-PSK

Krypteringstyp : TKIP

© Om den valda atkomstpunkten inte &r krypterad visas
bekréaftelseskarmen. Vi rekommenderar att du véljer en krypterad

Var god skriv in krypteringsnyckeln. N
atkomstpunkt.

3. Ange krypteringsnyckeln for atkomstpunkten
Instilining tradl nitverk Ange tecken Lagra

Krypteringsnyckel [ @ vilj BACK/
@ J RETURN
DL @stallin @

» Du kan ange tecken med sifferknapparna.

Krypteringsnyckel

4. Efter att atkomstinstaliningarna &r slutférda, utfor anslutningstestet

Forbindelseprov z . chkades
| L » # Kontrollera den tradlésa natverksanslutningen. N . o
@ e P s e e Testet har lyckats och TV:n ar ansluten till natverket.
# Undersok om andra enheter har samma IP-adress. X
# Kontrollera anslutningen till gateway. - mi
™ Kontrollera kommunikationen med servern. : mISSIy_Ck?de.s ) L
Kontrollera instéllningar och anslutningar. Valj sedan
[Forsok igen].
» For att stalla in manuellt, valj [Manuell] och stéll in
varje objekt.

5. Ga till nésta steg

Mok} (Tryck tva ganger)




[WPS (Push knapp)]

1. Tryck pa WPS-knappen pa atkomstpunkten tills lampan blinkar
2. Anslut TV:n med atkomstpunkten

WPS (Push knapp) -
1) Tryck pa 'WPS'-knappen pa den tradlosa « @ M
atkomstpunkten tills lampan blinkar. 3

YL ST L AT LR » Kontrollera att din atkomstpunkt stéder WPS for denna metod.

Las den tradidea e © WPS : Wi-Fi Protected Setup™
vid tveksamheter. © Om det inte gar att ansluta kontrollerar du installningar och
Anslut atkomstpunktens placering. Folj sedan instruktionerna pa
skarmen.

3. Efter att atkomstinstallningarna ar slutférda, utfér anslutningstestet

@ Forbindelseprov Vv : lyckades

L » ™ Kontrollera den tradlésa natverksanslutningen. A . =

- K ) G [P e s G & T e, Testet har lyckats och TV:n ar ansluten till natverket.
# Undersok om andra enheter har samma IP-adress. )
# Kontrollera anslutningen till gateway. E : misslyckades

™ Kontrollera kommunikationen med servern. . R . i
Kontrollera installningar och anslutningar. Valj sedan

4. Ga till nasta steg [Forsok igen].
g © For att stalla in manuellt, valj [Manuell] och stall in
(Tryck tva ganger) varje objekt.

Vilj [Hem]

Valj [Hem] visningslage for anvandning i din hemmiljo.

Vilj anvandnings! b - .
RS- @ valj

Y/ @stallin

M [Butik] visningslage (endast for butiksvisning)

[Butik] visningslaget &r demonstrationslaget dar TV-apparatens huvudfunktioner beskrivs.
Vilj [Hem] visningslage for anvéndning i din hemmiljo.

© Du kan aterga till val av visningslage pa bekréaftelseskarmen Butik.

1 Aterga till skarmen for val av 2 Vilj [Hem]
visningslage Vilj anvandningsmiljo.
20 ocfs- @ valj
RETURN oA
@stall in

Du har valt butikslage

For att andra visningslage senare aterstaller du alla instéllningar via Fabriksinstallningar.

| Autosokning ar nu klar och din TV ar klar att anvandas.

Om instéllningen misslyckades, kontrollera RF-kabelns anslutning och f6lj sedan anvisningarna pa bildskarmen.

» For att stalla in alla kanaler igen = [Autos6kning] i instéliningsmenyn
© For att lagga till ett tillgangligt TV-lage senare = [Lagg till TV-signal] i instéllningsmenyn
* For att initialisera alla instéllningar = [Fabriksinstéllningar] i instéllningsmenyn
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Anvanda ”"VIERA Connect”

VIERA Connect ar en gateway till Internettjanster som ar unika fér Panasonic.
VIERA Connect ger dig tillgang till specifika webbplatser som stdds av Panasonic, dar du kan njuta av Internetinnehall

28l som t.ex. video, spel, kommunikationsverktyg m.m. fran VIERA Connect-hemskarmen.
s BN Denna TV-apparat har inte fullt webblasarstdd och vissa webbplatsers funktioner kanske inte ar tillgangliga.
(7]
x - o
o Satt pa TV:n
© Hall intryckt under ca 1 sekund.
© Huvudstrémbrytaren ska vara pa. (sid. 8)

© Varje gang du slar pa TV:n visas introduktionsraden for VIERA Connect.
Introduktionsraden kan komma att &ndras.

Oppna VIERA Connect

Nar introduktionsraden visas

’ eller

» Det kan ta ett tag att lasa in alla data, beroende pa forhallandena.

© Meddelanden kanske visas innan VIERA Connect-hemskarmen visas.
Var god las dessa anvisningar noga, och f6lj anvisningarna pa skarmen.

Exempel : VIERA Connect-hemskarm

» For att ga till nasta niva, valj [MER].

© For att ga till féregaende niva, valj
[BAKAT].

« Aterga till VIERA Connect-
hemskérmen

Panasonic
TV

H Avsluta VIERA
Connect
EXIT

» For att stdnga av
introduktionsraden for
VIERA Connect
= [VIERA Connect

Banner]

16



Visa 3D-bilder

Du kan se 3D-bilder med innehall eller program som motsvarar 3D-effekten genom att anvanda 3D-glaségon.
Denna TV-apparat har stéd fér [Frame Sequential]*', [Sida vid sida]*2 och [Over och underkant]*3 3D-format.
*1 : 3D-formatet som bilderna for vanster och hdger 6ga spelas in i hdguppldst uppldsning och spelas upp om
vartannat.
*2, *3 : Andra tillgangliga 3D-format
Visa 3D-bilder ® (sid. 18)

Observera

Lés dessa instruktioner noggrant for att anvanda 3D-glas6gonen pa ett sdkert och bekvamt satt.
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Visa 3D-innehall
Anvand inte 3D-glaségonen om du ar éverkanslig mot ljus, har hjartproblem eller andra medicinska tillstand.
Sluta anvénda 3D-glasdégonen omedelbart om du kanner dig trétt, om du mar illa eller om du upplever nagon annan
obehaglig kansla. Nar du staller in effekten genom att anvanda [3D-justering], tdnk pa att 3D-bilderna varierar mellan
olika individers synférmaga.
Ta en lamplig paus nér du har sett en 3D-film.
Ta en paus pa mellan 30 och 60 minuter nar du har visat 3D-innehall pa interaktiva enheter som 3D-spel eller datorer.
Var forsiktig att inte sla till TV-skarmen eller andra manniskor oavsiktligt. Nar du anvander 3D-glaségon kan du
missbeddma avstandet mellan anvandare och skarm.
3D-glasdgon far endast anvandas nar du visar 3D-innehall.
Anvand 3D-glasdgonen dar det inte forekommer stérning fran andra enheter med Bluetooth-signal.
Om du lider av synproblem (kort- / langsynt, astigmatism, skillnader pa vanster och hdger 6ga), ska du se till att
korrigera din syn innan du anvander 3D-glasdgonen.
Sluta anvénda 3D-glasdégonen om du tydligt ser dubbla bilder nar du visar 3D-innehall.
Anvand inte 3D-glaségon pa ett avstand som ar mindre an det rekommenderade avstandet.
Det rekommenderade visningsavstandet &r minst tre ganger bildens hojd.
TX-P42ST50Y : 1,6 m eller mer
TX-P50ST50Y : 1,9 m eller mer
TX-P55ST50Y : 2,1 m eller mer
TX-P65ST50Y : 2,4 m eller mer
Nar skarmens 6vre och nedre omrade ar svarta, som i filmer, ska du se pa skarmen fran ett avstand som &r minst tre
ganger den verkliga bildens hojd. (Detta betyder att avstandet blir mindre an det rekommenderade avstandet ovan.)

Anvéanda 3D-glaségon
Var extra uppmarksam nar barn anvander 3D-glaségon.
Som riktlinje bor 3D-glasdgon inte anvandas av barn yngre &n ca 5 till 6 ar. Alla barn maste dvervakas av foraldrar
eller formyndare som ska sakerstalla deras halsa och sakerhet nar de anvander 3D-glaségon.
Innan du anvander 3D-glasdgon ska du kontrollera att det inte finns nagra féremal som kan ga sonder i narheten av
anvandaren for att undvika materiella skador och personskador.
Ta av 3D-glas6gonen innan du rér dig omkring for att undvika fall eller personskador.
Anvand endast 3D-glasdgonen for det avsedda syftet och inget annat.
Anvand inte 3D-glasdgon i hdga temperaturer.
Anvand inte 3D-glaségonen om de ar fysiskt skadade.
Anvand inte nagra enheter (t.ex. mobiltelefoner, sdndare) som sander ut starka elektromagnetiska vagor i narheten
av 3D-glasdgonen eftersom det kan fa dem att sluta fungera.
Sluta anvanda 3D-glaségon omedelbart om ett fel intraffar.
Sluta anvanda 3D-glaségonen omedelbart om du upplever hudrodnad, smarta eller hudirritation omkring nasan eller
tinningarna.
| séllsynta fall kan materialen som anvands i 3D-glaségonen orsaka en allergisk reaktion.
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3D-glaségon (tillval)

FULL HD m Anvand Panasonics 3D-glaségon med denna logotyp och stéd for

3 Dr Bluetooth® tradldsa teknologi.

"Full HD 3D Glasses™”-logotypen visar produkter som ar kompatibla med aktiva shutter
3D-glasdgon och standarden for teknologin som licensieras av Full HD 3D Glasses Initiative.
RF-markningen pa logotypen avser det tradldsa systemet (Bluetooth® tradlésa teknologi), och
du kan anvanda 3D-glasdgon och TV som har samma markning tillsammans.

{

Anm.

Anvand 3D-glasdgonen inom cirka 3,2 meter fran TV:n. Du kan inte se 3D-bilder nar 3D-glasdgonen ar for langt fran
TV-apparaten, p.g.a. svarigheten i att motta radiovagor fran TV-apparaten.

Réackvidden kan forkortas beroende pa hinder mellan TV:n och 3D-glasdgonen, eller omgivande miljo.

Det finns skillnader mellan olika individers synavstand nar 3D-glaségon anvénds.

3D-glasdgon kanske inte fungerar ordentligt utanfér synavstandet.

Visa 3D-bilder

Du kan uppleva 3D-bilder p& en méngd olika sétt.

(Frame Sequential, Sida vid sida och Over och underkant ar de 3D-format som stdds.)

B Spela upp 3D-kompatibel Blu-ray-skiva (Frame Sequentialformat)
Anslut den 3D-kompatibla spelaren via en komplett HDMI-kompatibel kabel.
Om ingangslaget inte andras automatiskt ska du vélja ingangslaget som &r anslutet till spelaren.
Om du anvander en spelare som inte ar kompatibel med 3D visas bilderna i 2D-laget.

B 3D-stod for sandningar
Fraga leverantoren av innehallet eller programmen om denna tjanst ar tillganglig.

B 3D-foton och 3D-video som tagits med 3D-kompatibla produkter fran Panasonic
Tillganglig i Mediaspelaren och néatverkstjanster

M 2D-bilder konverterade till 3D
Stall in [2D—3D] i [Val av 3D-lage].

Forberedelser

Genomfor den forsta registreringen nar 3D-glaségonen anvénds for forsta gangen. Detaljerad information finns i
3D-glasdgonens bruksanvisning.

Sla pa 3D-glasdogonen och sitt pa dem

Anslutnings- och batteristatus visas langst ner till hdger pa skarmen.

Visa 3D-bilder

Sékerhetsvarningar visas forsta gangen du visar 3D-bilden. Valj [Ja] eller [Nej] for att fortsatta visa 3D-bilder.
Om du véljer [Ja], visas detta meddelande igen pa samma satt nar huvudstrombrytaren slas pa nasta gang.
Valj [Nej] om du inte vill visa meddelandet igen.

Stang av 3D-glaségon efter anvandning.



Andra 2D -lage

Du andrar enkelt visningslaget mellan 2D och 3D med hjélp av 3D-knappen.

» Valj lage
Val av 3D-lige @ valj Objekt i [Val av 3D-lage] varierar
2D—3D oK beroende pa tillstand.
DL @stllin

2D
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[3D]/[2D]/ [2D—3D]:
Visar 1amplig bild nar sa dnskas utan att vélja 3D-format.
Detta lage kanske inte fungerar ordentligt beroende pa kallbildens format. | sddant fall ska du valja Iampligt
3D-format manuellt.

B Andra 3D-format manuellt
Nar bilden inte andras korrekt med [3D], [2D] eller [2D—3D]-laget, anvand denna manuella instalining.

@@véu
OK
@stallin

Vid ovanstaende anvandning Valj lage

(] (Réd) » Val av 3D-lage (Manuell)
Original
Frame Sequential - 3D
Frame Sequential - 2D
Sida vid sida - 3D [en} @]
Sida vid sida - 2D
Over och underkant- 3D  [EREH
Over och underkant - 2D

Tabell med bilder som kan ses med varje [Val av 3D-lage (Manuell)] och kallbildsformat
Om bilden verkar vara onormal, se i tabellen nedan for att vélja korrekt 3D-lage.

[Val av 3D-lage]

Kéllbildens format [Original] [Frame [Sida vid sida [Over och
9 Sequential - 3D] -3D] underkant - 3D]

[2D—3D]

Frame Sequential

>
B

%1

@)

Normal 3

Normalt format
(2D)

[ Y |
Normal 3D*"
Sida vi_f:l sida I
(Fullsténdig) Normal 3D**
Sida vid sida E.%l
Normal 3D*!

Over och
underkant

H &
2

Normal 3D

*1 : Vid val av [Frame Sequential - 2D], [Sida vid sida - 2D] eller [Over och underkant - 2D], visas bilderna utan
3D-effekt.
Beroende pa spelaren och sandningarna kan bilden skilja sig fran bilderna ovan.
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Anvanda VIERA TOOLS

Du kan enkelt fa tillgang till vissa specialfunktioner via VIERA TOOLS-funktionen.

Visar funktionsikoner

SERATOO, ¢

Vilj en funktion

»
<
)
=)
)
=
[

@@vélj
@oppna

E Fo6lj anvisningarna for respektive funktion

VIERA Link

Panasonic
TV

M For att atervanda
tiln TV

EXIT
@ eller AL

20



Anvanda menyfunktioner

Fran olika menyer kan du stélla in bild, ljud och andra funktioner.

1 Visa menyn

Vilj meny

VIEfN Huvudmeny @@Vélj
OK
. @ oppna

Nétverk
Timer

nstallningar

M For att ndr som helst

aterga till TV @@vélj
EXIT .
@06ppna
L]US
Fargmattnad
. .. Skérpa
B For att ga till Fargton
foregaende skirm Fargtemp
BACK/ Levande fargsattning
RETURN Eco Mode
B Valj bland alternativen
W For att byta Kall @valj
menysida Farat INormal |
A _upp — Varm @lagra
V|_ne,. u Justera med hjélp av reglaget

FI o= (Dandra
yitad @lagra

| Ga till nasta skarm

Till menyn Q
Visar nasta skarm dppna

W Mata in tecken fran menyn Skriv in
Du kan mata in namn eller nummer for vissa funktioner.
Skriv in Ange ett tecken i taget Lagra

@valj BACK/
@ j » RETURN
@stallin @

» Du kan ange tecken med sifferknapparna.

B For att aterstélla installningarna

» Endast bild- eller ljudinstaliningar =»[Aterstill standard] i bildmenyn eller ljudmenyn
© For att initialisera alla instaliningar = [Fabriksinstéllningar] i instéllningsmenyn

» Visar vilka funktioner som kan stéllas in (varierar beroende pa insignalen).
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Underhall

Drag forst ut natkontakten ur vagguttaget.

Displaypanel, Holje, Bottenplattan

Regelbundet underhall :
Torka forsiktigt av ytan pa displayen, héljet eller bottenplattan med hjélp av en mjuk trasa for att torka bort smuts och
fingeravtryck.

For ingrodd smuts :
Torka forst bort dammet fran ytan. Fukta en mjuk trasa med rent vatten eller utspatt neutralt rengéringsmedel (1 del
rengdringsmedel till 100 delar vatten). Vrid ur trasan och torka av ytan. Torka slutligen bort all fukt.

Observera

Anvand inte en hard trasa och rengér inte ytan for hart, eftersom det kan orsaka repor pa ytan.

Utsatt inte TV-apparatens yta for vatten eller rengdringsmedel. Vatska inuti TV:n kan leda till fel pa produkten.

Var noga sa att ytan inte utséatts for insektsmedel, I6sningsmedel, thinner eller andra flyktiga substanser. Det kan
skada ytans kvalitet eller att fargen lossnar.

Displaypanelens yta &r specialbehandlad och skadas latt. Var forsiktig sa att du inte knackar eller river pa ytan med
dina naglar eller andra harda féremal.

Lat inte holjet eller stallet vara i kontakt med gummi- eller plastsubstanser under en langre tidsperiod. Det kan
forsamra ytans kvalitet.

Torka av natkontakten med en torr tygduk med jamna mellanrum. Fukt och damm pa kontakten kan orsaka en
eldsvada eller elektriska stotar.

Visa inte nagon stillbild pa skdrmen under en langre tidsperiod
| sa fall kan en en del av bilden forbli dunkelt pa plasmaskarmen ("bildkvarhallning”). Detta anses inte vara en
felfunktion och técks inte av garantin.

Typiska delar av stillbilder :
Kanalnummer, kanallogoyp och 6vriga logotyper
Stillbilder eller rorliga bilder som visas i bildférhallandet 4:3 eller 14:9

Dataspel

Bilder fran dator
For att undvika bildkvarhallning sénks kontrasten automatiskt och skarmen blir dunkel efter ett par minuter om inga
signaler sands eller om inga atgarder utfors.




H Informationsblad

franlage

Tillverkare P 0 orpo 0
Modellnr P 0 P50 0 P 0 P6 0
Energieffektivitetsklass C (e} C (e}

Synlig skdarmdiagonal 107 cm / 42 tum 127 cm / 50 tum 140 cm / 55 tum 165 cm / 65 tum
Effektforbrukning i palage | 133 W 180 W 205 W 255 W

Arlig energiférbrukning*! | 194 kWh 263 kWh 299 kWh 372 kWh
Nominell

effektforbrukning 295 W 355 W 400 W 450 W
Effektforbrukning i

standbylage*? 0.30W

Effektforbrukning i 025 W

Skdarmupplésning

1920 (B) x 1080 (H)

*1 : Energiférbrukning "XYZ’ kWh per ar, beréknad utifran effektforbrukningen for en tv-mottagare som anvands
fyra timmar per dygn under 365 dygn. Den faktiska energiférbrukningen kommer att bero pa hur tv-mottagaren

anvands.

*2 :nar TV:n &r avslagen via fjarrkontrollen och ingen funktion ar aktiv

Plasmatelevision

430

Forsakran om 6verensstimmelse (DoC)

"Harmed deklarerar Panasonic Corporation att denna TV-apparat éverensstdmmer med grundldggande krav och andra
relevanta bestammelser i direktiv 1999/5/EG, 2004/108/EG, 2006/95/EG och radets rekommendation 1999/519/EG.”

Om du vill ha en kopia av denna TV:s originalférsékran, vanligen besok féljande webbplats :

http://www.doc.panasonic.de

Auktoriserad representant :
Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Denna TV-apparat ar avsedd fér anvandning i féljande lander.
Danmark, Finland, Norge, Sverige

WLAN-funktionen pa denna TV-apparat far endast anvéandas inomhus.

Denna utrustning dverensstédmmer med EMC-normerna nedan.

EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024
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Information for anvdndare om hopsamling och avfallshantering av gammalt material
och anvéanda batterier

Dessa symboler pa produkter, forpackningar och/eller medféljande dokument betyder att man inte ska
blanda elektriska och elektroniska produkter eller batterier med vanliga hushallssopor. Fér att gamla
produkter och anvanda batterier ska hanteras och atervinnas pa ratt satt ska man ta dem till passande
uppsamlingsstalle i enlighet med nationella bestdmmelser och direktiven 2002/96/EC och 2006/66/EC.
Nar du kasserar dessa produkter och batterier pa ratt satt hjalper du till att spara pa vardefulla
resurser och forebygga en potentiell negativ inverkan pa manniskors hélsa och pa miljén som annars
skulle kunna uppsta p.g.a. otillborlig avfallshantering.

For mer information om uppsamling och atervinning av gamla produkter och batterier, var god
kontakta din kommun, din avfallshanterare eller det férséljningsstalle dar du kopte din artikel.
Olamplig avfallshantering kan beldggas med straff i enlighet med nationella bestammelser.

For affarsanvandare inom den Europeiska Unionen

Om du vill kassera elektrisk eller elektronisk utrustning, var god kontakta din aterfrséljare eller
leverantor for ytterligare information.

[Information om avfallshantering i lander utanfér den Europeiska
unionen]

Dessa symboler ar endast giltiga inom den Europeiska Unionen. Om du vill kassera dessa foremal,
var god kontakta dina lokala myndigheter eller din lokala aterforsaljare och fraga efter ratt metod for
avfallshantering.

Notering till batterisymbolen (nedtill, tva symbolexempel):

Denna symbol kan anvéndas i kombination med en kemisk symbol. | detta fall iakttar den de krav som
stalls upp i direktivet for den aktuella kemikalien.
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Observera angaende DVB / datautsandning / IPTV
Denna TV ar konstruerad for att uppfylla standarderna (géllande i augusti 2011) fér DVB-T / T2 (MPEG2 och MPEG4-
AVC(H.264)) digitala markbundna tjanster och DVB-C (MPEG2 och MPEG4-AVC(H.264)) digitala kabeltjanster.
Kontakta din lokala aterforsaljare for information om tillgangliga DVB-T / T2-tjanster i ditt omrade.
Kontakta din kabeltjanstleverantor for information om tillgéangliga DVB-C-tjanster med denna TV.
Denna TV kanske inte fungerar korrekt om signalen inte uppfyller standarden fér DVB-T / T2 eller DVB-C.
Funktionernas tillganglighet beror pa land, omrade, programféretag, tjansteleverantér och natverksmiljo.
Alla Cl-moduler fungerar inte korrekt med den har TV:n. Kontakta din tjansteleverantér om den tillgangliga Cl-
modulen.
Den har TV:n kanske inte fungerar korrekt med Cl-modul som inte godkants av tjansteleverantéren.
Ytterligare kostnader kan tillkomma beroende pa tjansteleverantoren.
Kompatibiliteten med framtida tjanster kan inte garanteras.
Se den senaste informationen om tillgangliga tjanster pa féljande webbsida. (endast pa engelska)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

Apparaten skall anslutas till jordat uttag

Utrustning som ar kopplad till skyddsjord via jordat vagguttag och/eller via annan utrustning och samtidigt ar kopplad till
kabel-TV nét kan i vissa fall medféra risk for brand.

For att undvika detta skall vid anslutning av utrustningen till kabel-TV nat galvanisk isolator finnas mellan utrustningen
och kabel-TV natet.

. . M0312-0
Panasonic Corporation TQBOE2272F-G

Web Site: http://panasonic.net

© Panasonic Corporation 2012 Tryckt i Tjeckien



Panasonic

m Modellnr.
[ Norsk ] TX-P42ST50Y

TX-P50ST50Y
TX-P55ST50Y
TX-P65ST50Y

Plasma TV

VIEMA

RSN E—
Innhold
Ma for all del leses
Sikkerhetsforhokjsreg'er .............................. 2
Veiledning for hurtigstart
For narmere instruksjoner mé du se | Tilbehﬂr ....................................................... 4
bruksanvisningen pa CD-ROM-en. A identifisere betjeningsfunksjoner-------- 7

For a kunne se bruksanvisningen pa CD-ROM-en,

trenger du en datamaskin med CD-ROM-stasjon og Enkel tilkobling

Adobe® Reader® installert (versjon 8.0 eller senere Automatisk kanalsgk ‘-

anbefales). Bruke “VIERA CONNECH"-++++++-=sssssermeeerasnees 16
Avhengig av operativsystemet eller innstillingene pa Se pa 3D-bilder

datamaskinen din, vil bruksanvisningen muligens ikke Hvordan bruke VIERA TOOLS

starte automatisk. Hvordan bruk e —— 21
| sa tilfelle kan du apne PDF-filen i mappen “MANUAL” vordan bruke menylunksjonene

manuelt for é se erkSanViSningen. \/ed||keho|d ................................................ 22

Takk for at du har kjgpt dette Panasonic-produktet.

Les denne bruksanvisningen grundig fer du bruker produktet, og oppbevar
den for senere bruk.

Bildene som er brukt i denne bruksanvisningen er kun for
illustrasjonsformal.

Vennligst se i det Pan-europeiske garantikortet hvis du har behov for &
kontakte din lokale Panasonic-forhandler for assistanse.



Sikkerhetsforholdsregler

Behandling av nettplugg og nettkabel

Forsikre deg om at nettpluggen er lett tilgjengelig.

stot.)

temperatur.

- Ikke bruk en beskadiget nettplugg eller stikkontakt.

Sett nettpluggen helt inn i stikkontakten. (Hvis nettpluggen er lgs, kan dette generere varme og forarsake brann.)

Forsikre deg om at jordingskontakten pa nettpluggen er skikkelig festet for & motvirke elektrisk stot.

- Et apparat med KLASSE 1-konstruksjon skal vaere koblet til en stikkontakt med en beskyttende jordtilkobling.
Ikke bergr nettpluggen med vate hender. (Dette kan forarsake elektrisk stot.)

Ikke bruk andre nettkabler enn den som fulgte med dette TV-apparatet. (Dette kan forarsake brann eller elektrisk

Ikke beskadige nettkabelen. (En beskadiget nettkabel kan forarsake brann eller elektrisk stet.)
« Ikke flytt TV-en med kabelen innplugget i stikkontakten.
- Ikke plasser tunge gjenstander pa kabelen, og heller ikke plasser kabelen i naerheten av gjenstander med hoy

« Ikke vri eller bgy kabelen voldsomt. Heller ikke ma du strekke den.
- Ikke trekk i kabelen. Hold i selve nettpluggen nar du frakobler nettkabelen.

Hvis du oppdager noe
unormalt, ma du gyeblikkelig

trekke ut nettpluggen !

Vekselstrom
220-240V,
50 /60 Hz

R
S ..
Stromkilde

Dette TV-apparatet er beregnet for bruk med 220-240
volt vekselstregm, 50 / 60 Hz.

Ikke ta av deksler, og IKKE endre noe i
TV-apparatet selv

Fjernsynets bakre panel ma ikke fijernes for & unnga
kontakt med delene som er under spenning. Det finnes
ikke noen deler inne som kan repareres av brukeren.
(Komponenter med hay spenning kan forarsake
alvorlig elektrisk stot.)

Fa TV-en ettersett, justert eller reparert hos din lokale
Panasonic-forhandler.

lkke utsett apparatet for regn eller
ekstrem fuktighet

For & unnga skader som kan fare til elektriske stet
eller til brann, ma ikke dette fiernsynsapparatet
utsettes for regn eller ekstrem fuktighet. Det ma Ikke
plasseres veeskebeholdere overfor apparatet, som f.
eks. vaser. Fjernsynsapparatet ma heller ikke utsettes
for dryppende eller flytende vann.

Unnga direkte sollys og andre

varmekilder
Unnga a utsette TV-en for direkte sollys og andre
varmekilder.

For a forhindre brann,
la aldri stearinlys eller
annen apen flamme
vaere i nerheten av TV-
apparatet

lkke stikk fremmedlegemer inn i TV-
apparatet
Se til at ingen gjenstander kommer inn i TV-apparatet
gjennom luftehullene. (Resultatet kan bli brann eller
elektrisk stat.)

Ikke plasser TV-en pa skranende eller
ustabile overflater, og pass pa at TV-en

ikke henger over kanten av sokkelen
TV-en kan falle av eller velte over ende.

Bruk kun understell / monteringsutstyr

som er tilpasset formalet
Bruk av ikke-godkjente sokler eller annen
festeanordning kan fgre til at apparatet blir ustedig og
at det derigjennom oppstar personskader. Fa din lokale
Panasonic forhandler til & ta seg av oppsettingen.
Bruk godkjent sokkel (s. 4) / godkjente veggkonsoller.

lkke la barn handtere SD-kort
SD-kort kan, som andre sma gjenstander, svelges av
sma barn. Ta ut SD-kort straks etter bruk og oppbevar
dem utenfor rekkevidde for barn.




Radiobglger

Ikke bruk TV-en i en helseinstitusjon eller pa steder med medisinsk utstyr. Radiobglger fra TV-en kan skape
interferens med det medisinske utstyret og forarsake ulykker grunnet feilfunksjon.

Ikke bruk TV-en naer noe automatisk kontrollutstyr, som automatiske derer eller brannalarmer. Radiobglger fra TV-
en kan skape interferens med det automatiske kontrollutstyret og forarsake ulykker grunnet feilfunksjon.

Hold en avstand pa minst 22 cm fra den innebygde LAN-delen nar du har en pacemaker. Radiobglger fra den
delen kan skape interferens med driften av pacemakeren.

Ikke demonter eller foreta endringer pa det innebygde, tradlgse nettverket pa noen mate.

Trekk ut nettkabelen nar du rengjer TV-en
Rengjering av et stremfgrende TV-apparat kan
forarsake elektrisk stot.

Hvis TV-apparatet ikke skal brukes

over en lengre periode, trekkes

hovedledningen ut
Denne TV-en vil forbruke noe strgm selv i Av-modus, sa
lenge nettpluggen er koblet til en aktiv stikkontakt.

Transporter kun i opprett posisjon
Hvis du transporterer TV-apparatet med skjermpanelet
vendt opp eller ned, kan de interne kretsene bli skadet.

La det veaere tilstrekkelig med plass for

stralingsvarme rundt TV-en

Ikke blokker ventilasjonshettene pa
baksiden
Dersom ventilasjonsanlegget er gjentettet av gardiner,
aviser, duker osv., kan dette forarsake overoppheting,
brann eller personskader som falge av elektrisk stot.
Utsett ikke grene dine for overdreven stoy
fra hodetelefoner
Du kan padra deg uhelbredelig herselsskade.

lkke legg press pa eller trykk mot
skjermpanelet
Dette kan forarsake skade og personskade.

TV-en er tung. Handter TV-en med minst
to personer. Ba&r som anvist for a unnga

Minimum avstand Nar du bruker
understellet, ma det
110 veere avstand mellom
10, 10f |7

skader pga. at TV-en tipper over eller
faller ned.

undersiden av TV-en
og gulvoverflaten.

| tilfelle du bruker

en veggkonsoll, ma
du rette deg etter
bruksanvisningen som
herer til.

(cm)

Innebygd, tradlest nettverk
For & bruke det innebygde tradlgse nettverket, ma det anskaffes et tilgangspunkt.
Ikke bruk det innebygde, tradlgse nettverket til & koble til et tradlast nettverk (SSID*) som du ikke har bruksretter til.
Slike nettverk kan bli vist som et resultat av sgk. Men & bruke dem kan bli betraktet som ulovlig tilgang.
*SSID er et navn som identifiserer et bestemt tradlast nettverk.
Ikke utsett det innebygde tradlase nettverket for hgye temperaturer, direkte sollys eller fuktighet.
Data som sendes og mottas via radiobglger, kan fanges opp og avlyttes.
Den innebygde, tradlgse LAN bruker 2,4 GHz og 5 GHz frekvensband. For & unnga feilfunksjon eller lange svartider
som skyldes radiobglgeforstyrrelser, skal du holde TV-apparatet unna enheter som for eksempel andre tradlgse
nettverksenheter, mikrobglgeovner, mobiltelefoner og enheter som sender signaler med 2,4 GHz og 5 GHz nar du
bruker det innebygde tradlgse nettverket.
Nar det oppstar stey pa grunn av statisk elektrisitet og lignende, kan TV-apparatet slutte & virke for & beskytte
utstyret. Da skal du sla av TV-apparatet med hovedbryteren. Sla det deretter pa igjen.
Tilleggsinformasjon for innebygd, tradlgst nettverk og tilfarselssted kan finnes pa falgende nettside. (Kun engelsk)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

Bluetoothe tradlgs teknologi
TV bruker 2,4 GHz radiofrekvens ISM band (Bluetooth®). For & unnga feilfunksjoner eller treg respons forarsaket
av forstyrrelse av radiobglgene ma TV-en holdes unna enheter, som andre tradlase LAN-enheter, andre Bluetooth-
enheter, mikrobglger, mobiltelefoner og enheter som bruker 2,4 GHz-signal.



Tilbehor

Fjernkontroll Batterier til Understell Klemmebandet
N2QAYB000715 fjernkontrollen (2) = (se nedenfor) » (s. 11)
oWE R6

= (se nedenfor)

Ferritkjerne (2) Ferritkjerne Bruksanvisninger
» (s.9) (Stor starrelse) (Liten starrelse)
=» (s. 11)

Pan Europeisk garantikort

Bruk ferrittkjernene for & oppfylle EMC-standarden.
Termlnaladaptere

AV1 (SCART) adapter AV2 (COMPONENT / VIDEO) adapter
=» (s.10)

U%@

Det er ikke sikkert at alt tilbehgret er samlet. Pass pa sa du ikke kaster noe av det utilsiktet.
Dette produktet inneholder potensielt farlige deler (som plastposer), som ved et uhell kan pustes inn eller bli svelget
av sma barn. Oppbevar disse delene utenfor rekkevidden til mindre barn.

Sette inn / ta ut batterier i fiernkontrollen

1 Apne ved &

\trekke Feilaktig installering kan forarsake batterilekkasje og korrosjon, noe
/ som kan fgre til skade pa fiernkontrollen.
\ Ikke blande gamle og nye batterier.
Hake Ikke blande ulike typer batterier (slik som alkaliske - og
manganbatterier).

Ikke bruk oppladbare (Ni-Cd) batterier.

Ikke brenn eller ta batteriene fra hverandre.

Batteriene ma ikke utsettes for sterk varme, sollys, ild eller lignende.
Ikke demonter eller modifiser fiernkontrollen.

=
Merk deg hva
som er korrekt
polaritet (+ eller -)

Sette pa og ta av understellet

lkke demonter eller modifiser understellet.
Hvis du gjer det, kan TV-en velte og beskadiges, noe som kan resultere i personskade.

lkke bruk andre sokler enn den som fulgte med denne TV-en.
Hvis du gjer det, kan TV-en velte og beskadiges, noe som kan resultere i personskade.

lkke bruk understellet hvis det skulle bli vridd eller beskadiget.
Hvis du bruker understellet nar det er beskadiget, kan resultatet bli personskade. Kontakt din nsermeste Panasonic-
forhandler gyeblikkelig.



Under monteringen ma du forsikre deg om at alle skruer er skikkelig strammet.
Hvis du ikke er papasselig med a forsikre deg om at skruene er skikkelig strammet under monteringen, vil
understellet ikke vaere sterkt nok til & understotte TV-en. Det kan derfor velte overende, og resultatet kan bli
personskade.

Sikre at TV-en ikke velter.
Hvis TV-en far et stet, eller barn klatrer opp pa understellet med TV-en montert, kan TV-en velte, med personskade
som resultat.

Det er pakrevet med to eller flere personer til a installere og flytte TV-en.
Hvis det ikke er to eller flere personer til stede, kan TV-en mistes ned, med personskade som resultat.

Nar du skal ta av understellet, ma du ikke gjere det pa noen annen mate enn den som beskrives her. % (s. 6)
Ellers kan TV-apparatet eller understellet velte eller skades, noe som ogsa kan fere til personskade.

(A Monteringsskrue (sort) Monteringsskrue (sglv)
(5) (TX-P42ST50Y, TX-P50ST50Y) (7) (TX-P42ST50Y, TX-P50ST50Y)
(1) (TX-P55ST50Y, TX-P65ST50Y) (12) (TX-P55ST50Y, TX-P65ST50Y)
M4 x 10 MS > 16
(© Hengsel (D Nakke
TBL5ZA3157 (TX-P42ST50Y, TX-P50ST50Y) TXFBL5Z0095 (TX-P42ST50Y)
TBL5ZA3200 (TX-P55ST50Y, TX-P65ST50Y) TXFBL5Z0066 (TX-P50ST50Y)

TXFBL5Z0067 (TX-P55ST50Y, TX-P65ST50Y)

©

(E) Deksel (F) Sokkel
TXFBL5Z0050 TXFBL5Z0057 TBL5ZX0306 (TX-P42ST50Y)
(TX-P42ST50Y, (TX-P55ST50Y, TBL5ZX0242 (TX-P50ST50Y)
TX-P50ST50Y) TX-P65ST50Y) TBL5ZX0345 (TX-P55ST50Y)

@ ; TBL5ZX0425 (TX-P65ST50Y)
0

B Montering av understellet

1 Sett tappene pa nakken ©® inn i sokkelen ® 2 Drei basen ® over og fest nakken © godt med
fast monteringsskruer

Tapper Ikke hold nakken nar du dreier basen over.

(nederst) (3) (TX-P42ST50Y, TX-P50ST50Y)

(4) (TX-P55ST50Y, TX-P65ST50Y)

® TX-P42ST50Y,
TX-P50ST50Y

Basens bakside

TX-P55ST50Y,
TX-P65ST50Y




3 Fest hengselet © til tappene pa nakken © og
fest med monteringsskruer

Tapper (topp)

B Sikring av TV-en
Bruk monteringsskruene
® (TX-P42ST50Y, TX-P50ST50Y) eller
(TX-P55ST50Y, TX-P65ST50Y) for a
feste ordentlig.
Trekk til de fire monteringsskruene Iast
forst, deretter trekker du dem til godt slik at
de sitter trygt.
Utfar arbeidet pa en horisontal og plan
overflate.

Ta av understellet pa TV-apparatet
Sorg for & ta av understellet pa falgende mate nar du
skal bruke veggkonsollen eller pakke om TV-apparatet.

1 Skru ut monteringsskruene ® (TX-P42ST50Y,
TX-P50ST50Y) eller ® (TX-P55ST50Y,
TX-P65ST50Y) fra TV-apparatet.

2 Ta av understellet pa TV-apparatet.

3 Skru ut monteringsskruen ® fra dekselet.

4 Skru ut monteringsskruen ® fra opphenget.

5 Skru ut monteringsskruene ® fra basens bakside, og
trekk halsen ut.

4 Fest dekselet ® med fest godt med monteringsskruen
®

Hull for installering av
understellet

Juster panelet til vinkelen du foretrekker
(TX-P42ST50Y, TX-P50ST50Y)
Ikke plasser gjenstander innenfor
omdreiningsomradet.

(Sett fra oversiden)

*
TX-P42ST50Y: 15°
TX-P50ST50Y: 10°

Hindrer TV-en i a falle til siden (TX-P42ST50Y, TX-P50ST50Y)

Bruk det fall-forhindrende skruehullet og en skrue (kommersielt tilgjengelig) og fest kroppen av s@ylen godt til

installasjonsoverflaten.

Stedet hvor sgylen skal festes bar vaere tykk nok og laget av harde materialer.

(e}
(@)

0
\L 4

\

MSkrue (medfelger ikke)

\

Diameter: 3 mm
Lengde: 25 - 30 mm

Skruehull




A identifisere betjeningsfunksjoner
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Panasonic
TV

1 Hvilemodus Pa/Av - bryter
Slar TVen pa eller av hvilemodus.
2 3D-knapp
Bytter mellom visningsmodiene 2D og 3D.
3 [Hoved meny]
Trykk for & fa tilgang til menyer for Bilde, Lyd,
Nettverk, Timer og Oppsett.
4 Informasjon
Viser kanal - og programinformasjon.
5 VIERATOOLS
Viser noen symboler for spesialfunksjoner, og gir
lett tilgang.
6 INTERNETT ([VIERA Connect])
Viser VIERA Connect-startskjerm.
7 OK
Bekrefter valg.
Trykk etter du har valgt kanalposisjoner, for &
skifte kanal hurtig.
Viser Kanalliste.

10
1"

12
13

14
15

16

17

18
19

20
21
22

23
24

25

[Tilleggsmeny]
Lett alternativ innstilling for visning, lyd osv.
Fargete taster
(red-grenn-gul-bla)
Brukes til valg, navigering og operering av diverse
funksjoner.
Lyd av
Slar “Lyd av” pa eller av.
Tekst-TV
Skifter til teletekst-modus.
Volum opp / ned

Talltaster
Skifter kanal og sider pa tekst-TV.
Velger bokstaver.
Slar pa TV-en nar den er i hvilemodus (hold inne i
ca. 1 sekund).
Surround
Bytter innstilling for surroundlyd.
Lys
Lyser opp knappene i ca. 5. sekunder (unntatt
knappene “25”).
Valg av inngangsmodus
TV - veksler mellom modiene DVB-C / DVB-T /
Analog.
AV - skifter over til AV-inngangsmodus fra
inngangsvalglisten.
Avslutt
Gar tilbake til den vanlige visningsskjermen.
TV Guide

Markertaster
Foretar valg og justeringer.
Tilbake
Gar tilbake til den foregdende menyen / siden.
Aspekt
Endrer formatforholdet.
Undertitler
Viser undertitler.
Kanal opp / ned
Siste visning
Skifter til forrige viste kanal eller inndatamodus.
Operasjon av innhold, tilkoblet utstyr osv.




Indikator / Betjeningspanel

1 Valg av funksjon
o [Lydstyrke] / [Kontrast] / [Lysstyrke] / [Farge] /
[Skarphet] / [Fargebalanse] (NTSC-signal) /
[Bass]* / [Diskant]* / [Balanse] /
[Automatisk kanalsek]
*[Musikk] eller [Tale] modus i lydmenyen
Kanal opp / ned, Verdiendring (ved bruk av
F-knappen), skru fiernsynsapparatet pa (trykk enten
knappen i ca 1 sekund nar i standby-modus)
Endrer inngangsmodus

Av | Pa- bryter for nettstrom
» Brukes til a sla av og pa strem.
Hvis du slo av TV-apparatet med fjernkontrollen
forrige gang mens det var i hvilemodus, vil
TV-apparatet neste gang det slas pa med
nettstrembryteren ogsa veere i hvilemodus.
Nar du trykker pa knappen (1 - 4) pa
betjeningspanelet, vises betjeningspanelets guide i
3 sekunder pa hoyre side av skjermen for a fremheve
knappen som ble trykket.
5 Mottaker av signaler fra fijernkontroll
» Det ma ikke noen gjenstander mellom
fiernkontrollen og sensoren for fiernstyring pa
fiernsynsapparatet.
6 C.A.T.S. (Contrast Automatic Tracking System)
-sensor
» Oppfatter lysstyrke for a justere billedkvaliteten
nar [@konomimodus] i Bilde-menyen er satt til
[Pa].

A bruke skjermvisninger - Funksjonsveiledning

TV-ens bakside

7 Strem- og Timer-lysdioden

Red: Hvilemodus

Grenn: Pa

Oransje: Timer for programopptak

Oransje (blinker):
Opptak av Timerprogammering, Direkte TV-
opptak eller Ett-trykks opptak pagar

Red med oransje blinking:
Standby med Timerprogrammering P4, Direkte
TV-opptak eller Ett-trykks opptak pagar

© LED blinker for & indikere at TV-en har mottatt en
kommando nar fiernkontrollen brukes.

Mange av funksjonene pa denne TV-en kan en fa tilgang til via menyen for skjermvisninger.

B Funksjonsveiledning

Funksjonsveiledningen vil hjelpe deg ved a bruke
fiernkontrollen.

Eksempel: [Lyd]

VIEfA Hoved meny

Musikk

Lydmodus

Bass

Diskant

Balanse

Hodetelefon vol.
Surround
Auto-volumregulering
Volum korreksjon

TV avstand til veggen

Bilde

-
Av
Av

Over 30 cm.

Funksjonsveiledning

Auto-power stan

B Hvordan bruke fjernkontrollen

Apner hovedmenyen

Flytt markgren / velg blant flere alternativer / velg
menypunktet (bare opp og ned) / juster nivaer
(bare venstre og hgyre)

Gir tilgang til menyen / lagrer innstillinger etter
at det er foretatt justeringer eller etter at valg er
bekreftet

Gair tilbake til foregaende meny

Gar ut av menysystemet, og gar tilbake til den
ordinzere visningsskjermen

TV-apparatet gar automatisk i standby-modus under felgende forhold:
- Nar ingen signaler er mottatt og ingen handlinger er utfert i analog TV-modus de siste 30 minutter.

« [Av timer] er aktivert i timermenyen.

- Ingen handlinger er utfgrt i Igpet av den faste tidsperioden som er valgt under [Automatisk standby].
» Denne funksjonen pavirker ikke opptaket av timerprogrammeringen, det direkte TV-opptaket og One Touch-opptaket.



Enkel tilkobling

Eksternt utstyr og kabler som er vist fglger ikke med denne TV-en.

Vennligst forsikre deg om at enheten er koblet fra nettkontakten fi

or du fester eller kobler fra noen ledninger.

Det er noen begrensninger for plassering nar det gjelder visning av 3D-bilder. For detaljer = (s. 17, 18)

Terminaler

1 I—
_—
COMPONENT €
] Gy g
R e
Eqﬁ DIGITAL S'GDB[O ‘g &;ﬁ‘w:
GEET -lr AUDIO OuT | LAV ] -
Ll QU =
6 7 8 9
1 Cl-spor 6 ETHERNET
2 Spor til SD-kort 7 Terrestrisk / kabelterminal
3 Kontakt for hodetelefon 8 DIGITAL AUDIO OUT
4 USB 1/2 port 9 AV1 (SCART)
5 HDMI1 -3 10 AV2 (COMPONENT / VIDEO)
Tilkoblinger

Stromkabel og antenne

m DVB-C, DVB-T, Analog
r
c—ulb

Bakkeantenne

Stremkabel

W Stromkabel

RF-kabel

|
=’! ),l\t_d h’( )
EARS
Vekselstrgam 220-240 V 'Vlrm.‘.
50/60 Hz

Trykk til begge
sidetappene klikker

A fjerne fra TV-en:

Kontroller at
stremkabelen er godt
festet. . Trykk begge tappene og

i trekk i stramkontakten for
. algse ut

b=
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AV-enheter

B Spiller / 3D-kompatibel spiller
TV

HDomI
AV IN
[ﬂ] °
L HDMI 1 Spiller / 3D-kompatibel spiller
““ @ e ———
HDMlI-kabel

W DVD-opptaker / VCR

B ©
VIDEO ©

== DVD-opptaker / VCR

AV1 (SCART) =
adapter* —_— , !
SCART-kabel
«— —
RF-kabel RF-kabel

B DVD-opptaker / VCR og set-top-boks
TV

m °
L HDMI1 Set-top-boks

. =

HDmi
AV IN

HDMlI-kabel

oo 5
-Ir i [Avi]
@ E} = Bakkeantenne

AV1 (SCART) >~ SCART-kabel
adapter*
SCART-kabel RF-kabel
— o
RF-kabel -

DVD-opptaker / VCR *Leveres med denne

TV-en

» Koble en DVD-opptaker / VCR som stetter Q-Link til TV-ens AV1.

» Les ogsa handboken til utstyret som er koblet til.

*Hold TV vekk fra elektronisk utstyr (video-utstyr, etc.) eller utstyr med en infrared sensor. Ellers kan forvrengning av
bilde / lyd oppsta eller drift av annet utstyr kan forstyrres.

» Ved bruk av SCART- eller HDMI-kabel, benytt den som er trukket.

» Sjekk terminaltypen og at kabelpluggene er riktige ved tilkobling.



Nettverk

For & aktivere nettverkstjenestefunksjonene (VIERA Connect, o.l.) ma du koble TV-en til et bredbandsnettmilje.
Hvis du ikke har bredbandsnettverkstjenester, ta kontakt med din forhandler for hjelp.
Forbered internettmiljget for enten en kablet eller tradlgs forbindelse.
Oppsett av nettverkstilkoblingen vil starte etter kanalsgket (ved farstegangsbruk av TV-en). = (s. 13 - 15)

H Kabeltilkobling

LAN-kabel (ubeskyttet)
Bruk Unshield Twist Pair (UTP) LAN-kabel.

' ' Y H
i ® Mindre enn 10 cm

C —ﬁ—@—]j@ij_l Internetimiljo

I
Ferrittkjerne - stor (inkludert)

Installere ferrittkjernen
@

)

2

W

Trekk tilbake tappene
(pa to plasser)

B Tradles tilkobling

))) ((( Tilgangspunkt

Internettmilja ‘

Innebygd, tradlgst nettverk

Bruk av klemmeband

B Klemmeband (Standard tilbeher)

Fest klemmebandet Bunting av kablene
hull

Sett \
klemmebandet

inn i et hull o’

TR I_ hekter
® A fierne fra TV-en: For a lgsne:
oo Q
Ikke bind sammen RF-kabelen og 9 7 smekklas
stremledningen (kan forarsake et forvrengt 7
bilde). ) t@ Skyv pa begge .
Fest kablene med festeklemmer slik som sidesmekklasene Hold press pa
ngdvendig. knott knotten

Nar du bruker det valgfrie tilleggsutstyret, ma du
rette deg etter bruksanvisningen for montering
av utstyret for a feste kablene.
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Automatisk kanalsok

A soke og lagre TV-kanaler automatisk.

» Disse trinnene er ikke ngdvendige hvis oppsettet har blitt ferdiggjort av din lokale forhandler.

« Utfar tilkoblingene (s. 9 - 11) og innstillinger (hvis n@dvendig) pa det tilkoblete utstyret for du starter Automatisk
oppsett. Med hensyn til detaljer angaende innstillinger pa det tilkoblete utstyret, ma du lese bruksanvisningen til dette
utstyret.

Plugg TV-en inn i stikkontakten og sla pa
on I » Det tar noen sekunder for skjermbildet vises.
© Hvis den rede LED-lampen vises pa TV-apparatet, skal du trykke pa
Hvilemodus Pa / Av-bryteren i omtrent 1 sekund.

Velg sprak

Meniisprache @ velg
Dansk Polski Srpski oK
English Svenska [SIE] Hrvatski \ @ still inn

Francais Norsk Magyar _|Slovens¢ina
Italiano Suomi Slovenéina| Latviesu

Espanol Tirkce Bobnrapckn | eesti keel
Portugués | EAnvika [RIENE Lietuviy
Nederlands

Velg landet ditt

Land ®velg
Tyskland Danmark Polen OK
Dsterrike Sverige Tsjekkia N @ still inn

Frankrike Norge Ungarn
Italia Finland Slovakia » Avhengig av hvilket land du velger, velger
Spanid fuxembUrgM|BSlovenia du region eller lagrer PIN-koden for
Portugal Belgia Kroatia » " .
Sveits Nederland Estland bame_lés ( 0090 kan 'Ifke I_agres) ved a
Malta Tyrkia Litauen felge instruksjonene pa skjermen.
Andorra Hellas Andre

Velg sekemodus
Valg av TV-signal @velg
o ¢ DVB-C OK
o DVB-T X @sok / hopp over sgking

o A Analog
Start Automatisk kanalsgk M: soke (seke etter tilgjengelige kanaler)
3 : hopp over sgking

Velg [Start Automatisk kanalsgk]

Valg av TV-signal @velg
o ¢ DVB-C OK

> @tilgang

» Automatisk kanalsgk vil begynne & sgke etter TV-kanaler, og lagre disse.
Lagrede kanaler og kanalrekkefglgen varierer avhengig av land, omrade,
™v kringkastingssystem og signalmottaksforhold.

Panasonic

Skjermbildet for automatisk kanalsgk varierer avhengig av landet du velger.
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1 [Nettverksinnstillinger DVB-C]

» Avhengig av hvilket land du velger, velger du kabelleverander pa forhand ved a fglge instruksjonene pa
skjermen.

Nettverksinnstillinger DVB-C ®velg [Start Automatisk
Frekvens Auto OK kanalsak]

Nettverks-ID Auto ofil
Start Automatisk kanalsgk ligang

Vanligvis settes [Frekvens] og [Nettverks-ID] til [Auto].
Hvis [Auto] ikke er vist eller hvis det er ngdvendig, angir du [Frekvens] og [Nettverks-ID] med tallknappene slik
det er angitt av kabelleverandgren.

2 [Automatisk oppsett DVB-C] 3 [Automatisk oppsett DVB-T]
Automatisk oppsett DVB-T

Status 0 100%) Status

69

Dette vil ta ca. 3 minutter. Dette vil ta ca. 3 minutter.

Kvalitet Kanal | Kanalnavn | Type Kvalitet
CBBC Channel Gratis TV 00 CBBC Channel Gratis TV 100
BBC Radio Wales Gratis TV 100 62 | BBC Radio Wales Gratis TV 100
Gratis TV 100 62 |E4 Gratis TV 100

62| Cartoon Nwk Gratis TV 100

Betal TV: 0
Soker

Gratis TV: 4 Radio: 0

» Avhengig av hvilket land du velger, vises skjermbildet for kanalvalg
etter Automatisk oppsett DVB-T hvis flere kanaler har samme
logiske kanalnummer. Velg gnsket kanal eller lukk vinduet for
automatiske valg.

4 [Automatisk oppsett analog] 5 Forhandsinnstille nedlasting

Hvis Q-Link, VIERA Link eller lignende teknologi er koblet til, blir
o e . innstillingene for kanal, sprak og land/region automatisk lastet ned til
Dette vil ta ca. 3 minutter. Opptakeren

Kanal Kanalnavn

Sender forvalgsdata
Vennligst vent!

CH29 |
CH33 |BBCI

0% T 100%
Fjernkontroll ikke tilgjengelig

© Hvis nedlasting mislykkes, kan du laste ned senere ved hjelp av
Oppsett-menyen.

Oppsett av nettverkstilkobling

Sett opp nettverkstilkoblingen for & aktivere nettverkstjenestefunksjonene, slik som VIERA Connect, osv. (s. 16).
» Vennligst merk at dette TV-apparatet ikke stotter tradlgse offentlige tilgangspunkter.

» Forsikre deg om at alle nettverkstilkoblinger (s. 11) og nettverksmiljger er fullfert far du starter oppsettet.

Velg nettverkstype

[Kablet] » “Kabeltilkobling” (s. 11)
) [Tradlest] = “Tradlgs tilkobling” (s. 11)
Velg kablet eller tradlgs

Jrediastiingisencre =  For & sette opp senere eller hoppe over
—— (D vel N
Ove 9 dette trinnet

b/ @tilgang EXIT
= Velg [Angi senere] eller
H [Kablet]
1. Velg [Auto] Tilkoblingstest ' W : vellykket
Hent IP-adresse ggf;ﬁﬁg?%:gg;ﬁfe tinettverket. Testen er vellykket,
Auto Manuell # Sjekk for enhet som bruker samme IP-adresse. og TV-en er koblet til

# Sjekk tilkobling til port.

# Sjekk kommunikasjon med serveren. nettverket.
o lg-Dvelg E : mislykket

@tilgang Automatisk oppsett foretas, og testen for . .
nettverkstilkoblingen starter. Kontroller innstillinger
og forbindelser. Velg

© For & angi manuelt, velg [Manuell] og sett opp hvert L
2. Ga til neste trinn element. deretter [Prov igjen].

(Trykk to ganger)
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B [Tradlest]

Alle tilgangspunkter som detekteres listes opp automatisk.
1. Velg det tilgangspunktet du ensker

Tilgjengelige tradlese nettverk @velg » For [WPS (trykknapp)] (s. 15)
o sesa oA ‘“‘L = T OK _
e Pom i iz m . rad
T mem = | WPCotigang rod)
E : Kryptert tilgangspunkt
© Spke tilgangspunkt pa nytt © For informasjon om det fremhevede  © For & angi manuelt

[:- (bla) tilgangspunktet D (aul)

®

2. Ga til inntastingsmodus for krypteringsnekkelen

(o)

v

Konfigurasjon av krypteringsnokkel
Tilkoblingen blir gjort med folgende innstillinger:-
Nettverksnavn (SSID) : Access Point A
Sikkerhetstype : WPA-PSK

Krypteringstype : TKIP

» Hvis det valgte tilgangspunktet ikke er kryptert, vil
bekreftelsesskjermen vises. Det anbefales a velge det krypterte

Vennligst skriv inn krypteringsngkkel. )
tilgangspunktet.

Krypteringsnakkel ]

3. Oppgi krypteringsnakkelen for tilgangspunktet
Innst. tradlgst nettv. Sett tegn Lagre

Krypteringsnekkel [ @vel BACK/
@ 9 RETURN
DX @still inn @

© Du kan stille inn tegn ved & bruke de numeriske

tastene.
4. Etter at tilgangspunktinnstillingen er fullfart, utfer tilkoblingstesten
’ Tilkoblingstest W : vellykket
| > » ™ Sjekk tradles nettverksforbindelse. .
@ zs}ekk IP-forespersel. Testen er vellykket, og TV-en er koblet til nettverket.
# Sjekk for enhet som bruker samme IP-adresse.
 Sjekk tilkobling til port. X : mislykket

# Sjekk kommunikasjon med serveren.

Kontroller innstillinger og forbindelser. Velg deretter

[Prov igjen].

» For & angi manuelt, velg [Manuell] og sett opp hvert
element.

5. Ga til neste trinn

(Trykk to ganger)
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[WPS (trykknapp)]

1. Trykk pa knappen WPS pa tilgangspunktet til lyset blinker
2. Koble TV-en til tilgangspunktet

WPS (trykknapp) A
1) Trykk 'WPS'-knappen pa punktet for tradlgs « @ M
tilgang til lyset blinker. 3

BN e ef @ L, Yl el Tkl » Kontroller at ditt tilgangspunkt stagtter WPS for & kunne bruke

Er du ikke sikker, se bruksanvisningen for punktet denne m.et(.)den'
for tradigs tilgang. » WPS: Wi-Fi Protected Setup™
Koble © Hvis forbindelsen mislyktes, skal du kontrollere innstillingene og
plasseringen av tilgangspunktet. Falg deretter anvisningene pa
skjermen.

3. Etter at tilgangspunktinnstillingen er fullfert, utfer tilkoblingstesten

@ Tilkoblingstest WV : vellykket

> » ™ Sjekk tradles nettverksforbindelse. .

.  Sjokk IP-foresparsel. Testen er vellykket, og TV-en er koblet til nettverket.
™ Sjekk for enhet som bruker samme IP-adresse. )
@ Sjekk tilkobling til port. X : mislykket

™ Sjekk kommunikasjon med serveren.

Kontroller innstillinger og forbindelser. Velg deretter

4. Ga til neste trinn [Prav igjen].
% » For & angi manuelt, velg [Manuell] og sett opp hvert
(Trykk to ganger) element.

Velg [Hjemme]

Velg [Hjemme]-visningsomgivelser ved bruk hjemme.

Venligst velg tittermiljo.
Butikk o)~ Dvelg

@still inn

B [Butikk]-visningsomgivelser (kun for butikkutstillinger)
[Butikk]-visningsomgivelser er en demonstrasjonsmodus som beskriver hovedfunksjonene til dette TV-
apparatet.

Velg [Hjemme]-visningsomgivelser ved bruk hjemme.
© Du kan ga tilbake til valget av visningsmiljg pa trinnet kjgpsbekreftelse.

1 Tilbake til skjermbildet for valg av 2 Velg [Hjemme]
visningsomgivelser Venligst velg tittermiljo.
o Butikk oxle- @ velg
@ still inn

Du har valgt handlemodus.

For & endre visningsomgivelser senere méa du initialisere alle innstillinger ved & velge Fabrikkinnstilling.

| Automatisk kanalsgk er na avsluttet, og TV-en er Klar til visning.

Hvis kanalinnstillingen mislyktes, skal du kontrollere tilkoplingen av RF-kabelen og deretter falge instruksjonene
pa skjermen.

» For & stille inn alle kanaler pa nytt ®» [Automatisk kanalsgk] i Oppsettsmenyen
© For a legge inn tilgjengelig TV-modus senere = [Legg til TV-signal] i Oppsettsmenyen
o For a initialisere alle innstillinger # [Fabrikkinnstilling] i Oppsettsmenyen
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Bruke “VIERA Connect”

VIERA Connect er en inngangsport for Internett-tienester som er unik for Panasonic.

VIERA Connect gjer at du kan fa tilgang til noen spesifikke nettsider som stgttes av Panasonic og nyte Internett-
innhold, slik som videoer, spill, kommunikasjonsverktgy osv. fra VIERA Connect hjemmeskjerm.

» Denne TV-en statter ikke full nettleserfunksjon, og noen funksjoner pa nettstedene er muligens ikke tilgjengelige.

Sla stremmen pa

* Trykk i cirka 1 sekund.
© Strgmbryteren Pa / Av ma veere Pa. (s. 8)

© Hver gang du slar pa TV-apparatet, vises VIERA Connects introduksjonsbanner.
Banneret kan endres.

Apne VIERA Connect

Mens banneret vises

’ eller

» Avhengig av bruksforholdene kan det ta litt tid & lese alle dataene.
© Meldinger kan vises for VIERA Connect-startsiden.

Les disse instruksjonene ngye og felg instruksjonene pa skjermen.
Eksempel: VIERA Connect-startside

» For & ga til neste niva, velg [MER].

» For a ga tilbake til forrige niva, velg
[TILB.].

© Ga tilbake til VIERA Connect-
hjemmeskjermen

Panasonic
TV

H Avslutte VIERA
Connect
EXIT

o For & stille
instruksjonsbannervisningen
for VIERA Connect av
= [VIERA Connect

banner]
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Se pa 3D-bilder

Du kan glede deg over a kunne se 3D-bilder med innhold eller programmer som svarer til 3D-effekten, ved & bruke
3D-brillene.
Denne TV-en statter [Frame Sequential]*', [Side om side]*? og [Topp og bunn]*? 3D-formater.
*1: Bildene for venstre og hgyre gye er tatt opp i hgykvalitets 3D-format og spilles av vekselvis.
*2, *3: Andre tilgjengelige 3D-formater
Slik ser du pa 3D-bilder = (s. 18)

Forsiktig

Les disse instruksjonene ngye for trygg og komfortabel bruk av 3D-brillene.

Se 3D-innhold
Ikke bruk 3D-briller hvis du tidligere har veert overfalsom for lys eller hatt hjerteproblemer, eller hvis du har andre
medisinske problemer.
Avbryt straks bruken av 3D-brillene hvis du fgler deg trett eller uvel, eller far andre plager. Nar du stiller inn effekten
ved bruk av [3D-justering], ta med i vurderingen at visningen av 3D-bilder varierer blant ulike personer.
Ta en passende pause etter a ha sett en 3D-film.
Ta en pause pa 30-60 minutter etter & ha sett pa 3D-innhold pa interaktive enheter, som for eksempel pa 3D-spill og
datamaskiner.
Ikke ta pa TV-skjermen eller andre mennesker uforsettlig. Ved bruk av 3D-briller er det lett & feilberegne avstanden
mellom deg selv og skjermen.
3D-brillene méa bare brukes til & se pa 3D-innhold.
Bruk 3D-brillene et sted der det ikke er noen forstyrrelser fra andre enheter med Bluetooth-signal.
Hvis du lider av gyeplager (langsynt, kortsynt, synsforstyrrelser, synsforskjell mellom hgyre og venstre gye), skal du
korrigere synet far du bruker 3D-brillene.
Avbryt bruken av 3D-brillene hvis du tydelig ser dobbeltbilder nar du ser pa 3D-innhold.
Ikke bruk 3D-brillene pa kortere avstand enn den anbefalte.
Anbefalt synsavstand er minst tre ganger bildehayden.
TX-P42ST50Y: 1,6 m eller mer
TX-P50ST50Y: 1,9 m eller mer
TX-P55ST50Y: 2,1 m eller mer
TX-P65ST50Y: 2,4 m eller mer
Hvis gvre og nedre del av skjermbildet er svart, som ved filmvisning, skal du se pa skjermen fra en avstand pa minst
tre ganger hayden pa det faktiske bildet. (Da blir avstanden kortere enn det som er anbefalt ovenfor.)

Bruk av 3D-briller
Veer ekstra oppmerksom nar barn bruker 3D-brillene.
Som en veiledning ber ikke 3D-briller brukes av barn yngre enn ca. 5-6 ar. Barn ma overvakes godt av foreldre eller
foresatte som ma serge for sikkerheten under bruken av 3D-brillene.
Far du bruker 3D-brillene, ma du forsikre deg om at det ikke er noen knuselige gjenstander i nzerheten, slik at du
unngar utilsiktet skade pa gjenstander eller deg selv.
Ta av deg 3D-brillene for du beveger deg rundt, slik at du unngar & falle og skade deg.
Bruk 3D-brillene bare til det de er beregnet for, ikke til noe annet.
Ikke bruk 3D-brillene under forhold med hgy temperatur.
Ikke bruk 3D-brillene hvis de har fysisk skade.
Ikke bruk enheter (f.eks. mobiltelefoner og personlige radiosendere) som sender ut elektromagnetiske bglger, naer
3D-brillene fordi disse kan fare til funksjonsfeil i 3D-brillene.
Avbryt straks bruken av 3D-brillene hvis det oppstar funksjonsfeil eller andre feil.
Avbryt straks bruken av 3D-brillene hvis du far redme, smerte eller hudirritasjon rundt nesen eller tinningen.
| sjeldne tilfeller kan materialene i 3D-brillene forarsake allergiske reaksjoner.
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3D-briller (ekstrautstyr)

FULL HD m Bruk Panasonic 3D-briller med denne logoen og som statter Bluetooth®
BDV tradlgs teknologi.
“Full HD 3D Glasses™”-logoen indikerer at produktet er kompatibelt med teknologistandardene

i active shutter 3D-briller, som er lisensiert v Full HD 3D Glasses Initiative. RF-merket pa logoen
betyr tradlgst system (Bluetooth® tradlgs teknologi), og at du kan bruke 3D-brillene og TV-en
som har samme merke.

Bruk 3D-brillene omtrent 3,2 m fra TV-en. Du kan ikke vise 3D-bildene med 3D-brillene for langt fra TV-en, da det er
vanskelig & motta radiobglger fra TV-en.

Rekkevidden kan forkortes, avhengig av hindringer mellom TV-en og 3D-brillene, eller det omkringliggende miljzet.
Synsrekkevidden til 3D-briller varierer fra person til person.

3D-brillene fungerer kanskje ikke riktig utenfor synsrekkevidden.

Slik ser du pa 3D-bilder

Du kan ha glede av 3D-bilder pa mange forskjellige mater.
(Frame Sequential, Side om side og Topp og bunn er de stattede 3D-formatene.)

B Avspilling av 3D-kompatibel Blu-ray-disker (Frame Sequential-format)
Koble den 3D-kompatible spilleren via en fullstendig kablet HDMI-kompatibel kabel.
Hvis inngangsmodus ikke skiftes automatisk, velger du den inngangsmodusen som er koblet til spilleren.
Hvis du bruker en spiller som ikke er 3D-kompatibel, vises bildene i 2D-modus.
B 3D-stottet sending
Kontakt leverandegren av innholdet eller sendingen nar det gjelder tilgjengelighet for denne tjenesten.
W 3D-bilder og 3D-videoer som er tatt av 3D-kompatible Panasonic-produkter
Tilgjengelig i Media Player og nettverkstjenester
MW 2D-bilder konvertert til 3D
Velg [2D—3D]-modus i [3D-modusvalg].
Forberedelser

Utfer den farste registreringen nar 3D-brillene har blitt brukt for farste gang. For detaljer, les produktmanualen for
3D-briller.

Skru pa 3D-brillene og sett dem pa

Tilkoblings- og batteristatus vises nederste pa skjermen til hgyre.

Se pa 3D-bildene
Sikkerhetsforholdsregler vises ferste gang du ser pa et 3D-bilde. Velg [Ja] eller [Nei] for & fortsette visningen
av 3D-bilder.
Hvis du velger [Ja], vises meldingen pa nytt under samme forhold neste gang strembryteren slas pa. Velg [Nei]
hvis du ikke vil at denne meldingen skal vises pa nytt.
Sla av 3D-brillene etter bruk.



Endre 2D modus

Du kan enkelt endre visningsmodusen mellom 2D og 3D ved bruk av 3D-knappen.

Velg modus

-m

» 3D-modusvalg @velg Gjenstander for [3D-modusvalg]
pI) OK varierer avhengig av forholdet.
DL @ still inn

[3D]/ [2D] / [2D—3D]:
Viser det passende bildet du gnsker uten a velge 3D-format.
Det er ikke sikkert at denne modusen virker som den skal. Dette avhenger av kildebildeformatet. | sa fall velger du
et passende 3D-format manuelt.

B Endre 3D-format manuelt
Nar bildet ikke endres riktig ved bruk av [3D]-, [2D]- eller [2D—3D]-modus, bruk denne manuelle innstillingen.

| lgpet av operasjonen ovenfor Velg modus
@@velg
OK
@still inn

[:- (red) » 3D-modusvalg (Manuell)
Original
Frame Sequential - 3D
Frame Sequential - 2D
Side om side - 3D [en} @]
Side om side - 2D
Topp og bunn - 3D B
Topp og bunn - 2D

Tabell som viser hvilke bilder som kan ses for hvert [3D-modusvalg (Manuell)] og kildebildeformat
Hvis bildet ser unormalt ut, se tabellen nedenfor for a velge riktig 3D-modus.

[3D-modusvalg]

Kildebildeformat - [Frame [Side om side | [Topp og bunn
[Originall | 5¢quential - 3D] -3D]

[2D—3D]

Frame Sequential
Normal 3D*"

>
B
BB

Side om side (Full)

k1

O

Normal 3

=

=

Side om side
k1

@)

Normal 3

2
| & B Blé

>
1l

Topp og bunn

%1

@)

Normal 3

Normalt format
(2D)

EEEEE
EEEE
=

H &
2

Normal 3D

*1: Nar [Frame Sequential - 2D], [Side om side - 2D] eller [Topp og bunn - 2D] velges, vil bildene vises uten
3D-virkning.
Avhengig av spilleren eller sendingene, kan bildet veere forskjellig fra illustrasjonene ovenfor.
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Hvordan bruke VIERA TOOLS

Du kan fa tilgang til enkelte spesialfunksjoner ved & bruke VIERA TOOLS-funksjonen.

Vise symbolene for funksjonen

Velge en funksjon
J 4y ] I kil &@velg
VIERATK — e @tllgang

E Folg operasjonene for hver funksjon

Panasonic
TV

m A ga tilbake til TV
EXIT

@ R ERATO0 ¢
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Hvordan bruke menyfunksjonene

Forskjellige menyer setter deg i stand til & utfgre innstillinger for bildet, lyden og andre funksjoner.

1 Vis menyen
» Viser funksjonene som kan stilles inn (varierer avhengig av kildesignalet).

@@velg
OK
@tilgang

Velg menyen
VIEfA Hoved meny

Nettverk

Timer

_Ao

ppsett

3 Velg elementet

m A ga tilbake til TV til
enhver tid
EXIT

Dynamisk
Kontrast
Lysstyrke
Farge
Skarphet

@@velg
OK
@tilgang

m A ga tilbake til
det foregaende
skjermbildet

Fargebalanse
Farge-temp
Sterke farger

=

—

I
-

Varm

Av

Av

@konomimodus

BACK/
RETURN

B Velg blant alternativene

) kiglig Dvelg
® A endre menysider Normal oK
Farge-temp
A|—0pp Varm @lagre
V-—ned

W Justere ved a bruke glidefeltet

Skarphet — »

®endre
N @lagre

-]
tilgang

Beveget

M Ga til neste skjermbilde
For & g til
Viser det neste skjermbildet

M Taste inn tegn ved hjelp av fri inndatameny
Du kan fritt taste inn navn eller tall for enkelte elementer.

Skriv inn Still inn tegn ett etter ett Lagre
@vel BACK/
@ 9 » RETURN

@still inn

» Du kan stille inn tegn ved a bruke de numeriske tastene.

H A tilbakestille innstillingene

© Kun bilde- eller lydinnstillinger = [Tilbakestill til standard] i bildemenyen eller lydmenyen
© For a initialisere alle innstillinger # [Fabrikkinnstilling] i Oppsettsmenyen
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Vedlikehold

Forst ma nettpluggen trekkes ut fra stikkontakten.

Skjermpanel, Kabinett, Understell

Vanlig renhold:
Tark forsiktig over skjermpanelet, kabinettet og sokkelen med en myk klut for & fierne skitt og fingermerker.

Vanskelig smuss:
Tork forst stevet av overflaten. Fukt en myk klut med rent vann eller et utvannet, ngytralt rengjeringsmiddel (1 del
rengjeringsmiddel til 100 deler vann). Vri deretter kluten og terk av overflaten. Terk til slutt bort all fukt.

Ikke bruk en hard klut eller gni overflaten for hardt, det kan forarsake skraper pa overflaten.

Veer forsiktig sa flatene pa enheten ikke utsettes for vann eller rengjgringsmidler. Veeske i TV-apparatet kan fore til
produktfeil.

Ikke utsett overflaten for insektmidler, lasemidler, tynner eller andre flyktige stoffer. Dette kan redusere kvaliteten pa
overflaten og fare til avskalling av lakken.

Skjermpanelets overflate har blitt spesielt behandlet, og kan lett beskadiges. Ikke trom eller skrap pa overflaten med
neglene eller andre harde gjenstander.

Serg for at kabinettet og sokkelen ikke er i kontakt med gummi- eller PVC-stoffer i lengre tid. Dette kan redusere
kvaliteten pa overflaten.

Nettplugg

Terk av nettpluggen med en torr klut med jevne mellomrom. Fuktighet og stev kan fare til brann eller elektrisk stat.

Ikke vis en del av bildet som star stille over en lengre periode
I slike tilfeller vil den stille delen av bilder forbli svak pa plasmaskjermen (“bildelagring”). Dette ansees ikke som en
funksjonsfeil, og dekkes ikke av garantien.

Typiske stillbildedeler:
Kanalnumre, kanallogo og ande logoer
Stille eller bevegende bilder vises med sideforhold 4:3 eller 14:9

Videospill

Bilder fra datamaskin
For & innga bildelagring vil kontrasten senkes automatisk og skjermen vil bli uklar etter et par minutter, hvis ingen
signaler sendes eller noen operasjoner utfares.




W Produktinfo

Produsent Panaso orporatio

Modellnr. P4 0 P50 0 P 0 P6 0
Energieffektivitetsklasse C (e} C C

Synlig skjerm-diagonal 107 cm / 42 tommer | 127 cm /50 tommer | 140 cm / 55 tommer | 165 cm / 65 tommer
Stremforbruk i pa-modus | 133 W 180 W 205 W 255 W

Arlig energiforbruk** 194 kWh 263 kWh 299 kWh 372 kWh

Nominelt stremforbruk 295 W 355 W 400 W 450 W
Stremforbruk i standby*? | 0,30 W

Stremforbruk i off-modus | 0,25 W

Skjermopplgsning 1920 (B) x 1080 (H)

*1: Energiforbruk XYZ kWh per ar, stremforbruket er basert pa bruk av TV-en for 4 timer per dag for 365 dager.
Det faktiske energiforbruket vil veere avhengig av hvordan TV-en brukes.
*2: nar TV-en er skrudd av med fiernkontrollen og ingen funksjon er aktiv

Plasma TV

430

Samsvarserklzring (DoC)
“Panasonic Corporation erklaerer med dette at denne TV-en er i samsvar med de grunnleggende kravene og andre
relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EC,2004/108/EC og 2006/95/EC, og radets anbefaling 1999/519/EC.”

Hvis du vil ha en kopi av den originale samsvarserklaeringen for TV-en, kan du besgke falgende webside:
http://www.doc.panasonic.de

Autorisert representant:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Dette TV-apparatet er ment til bruk i felgende land.
Danmark, Finland, Norge, Sverige

TV-ens WLAN-funksjon er utelukkende til innendgrsbruk.

Dette utstyret oppfyller kravene til EMC-standardene listet opp nedenfor.
EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024
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Brukerinformasjon om innsamling og handtering av gammelt utstyr og brukte
batterier

Slike symboler pa produkter, emballasje, og/eller pa medfglgende dokumenter betyr at brukte
elektriske/elektroniske produkter og batterier ikke ma blandes med vanlig husholdningsavfall. For riktig
handtering og gjenvinning av gamle produkter og brukte batterier, vennligst lever dem til anvendelige
innsamlingssteder, i samsvar med nasjonal lovgivning og direktivene 2002/96/EC og 2006/66/EC.
Ved riktig handtering av disse produktene og batteriene, hjelper du til med & spare verdifulle ressurser
og forhindre potensielle negative effekter pa menneskers helse og miljget, som ellers kan oppsta ved
uriktig avfallshandtering.

For mer informasjon om innsamling og gjenvinning av gamle produkter og batterier, vennligst ta
kontakt med kommunen, ditt renovasjonsselskap eller stedet der du kjepte gjenstandene.

Ukorrekt handtering av dette avfallet kan medfare straffansvar, i overensstemmelse med nasjonal
lovgivning.

For forretningsdrivende brukere i EU

Dersom du gnsker a kaste elektrisk og elektronisk utstyr, vennligst ta kontakt med din forhandler eller
leverander for videre informasjon.

(Informasjon om handtering i land utenfor EU)
Disse symbolene gjelder bare innenfor EU. @nsker du & kaste slike gjenstander, vennligst kontakt dine
lokale myndigheter eller forhandler og sper etter riktig fremgangsmate for handtering.

Merknader for batterisymbol (to nederste symbol-eksempler):
Cd Dette symbolet kan bli brukt i kombinasjon med et kjemisk symbol. | dette tilfellet etterkommer det
kravet satt av direktivet for det kjemikaliet det gjelder.

Merknader vedrgrende DVB- / datasendings- / IPTV-funksjoner
Denne TV-en er designet for a etterkomme standardene (fra og med august, 2011) til DVB-T / T2 (MPEG2
og MPEG4-AVC(H.264)) digitale bakkesendte tjenester, DVB-C (MPEG2 og MPEG4-AVC(H.264)) digitale
kabeltjenester.
Her med en lokal forhandler om DVB-T / T2-tjenester er tilgjengelig for ditt omrade.
Her med leverandgren av kabeltjenesten om DVB-C-tjenester kan brukes med dette TV-apparatet.
Det er ikke sikkert at dette TV-apparatet virker som det skal hvis signalene ikke oppfyller standardene for DVB-T / T2
eller DVB-C.
Det er ikke sikkert at alle funksjoner er tilgjengelige. Dette avhenger av land, omrade, kringkaster, tjenesteleverander
og nettverksmiljg.
Ikke alle Cl-moduler virker riktig med dette TV-apparatet. Kontakt tjenesteleverandgren angaende tilgjengelig ClI-
modul.
Det er ikke sikkert at dette TV-apparatet virker riktig med en Cl-modul som ikke er godkjent av tjenesteleverandaren.
Tilleggsavgifter kan bli lagt til. Dette avhenger av tienesteleverandgren.
Kompatibilitet med fremtidige tienester garanteres ikke.
Du finner oppdaterte opplysninger om tilgjengelige tjenester pa fglgende nettsted. (Kun engelsk)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt.

Utstyr som er koplet til beskyttelsesjord via nettplugg og/eller via annet jordtilkoplet utstyr — og er tilkoplet et kabel-TV
nett, kan forarsake brannfare.

For & unnga dette skal det ved tilkopling av utstyret til kabel-TV nettet installeres en galvanisk isolator mellom utstyret
og kabel-TV nettet.

. . M0312-0
Panasonic Corporation TQBOE2272G-G

Web Site: http://panasonic.net

© Panasonic Corporation 2012 Trykket i Tsjekkia
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Plasmatelevision

VIEMA

oo
Sisalto
Lue nama
Turvaohjeita ................................................. 2
Pikaopas
Tarvikkeet .................................................... 4

Tarkempia ohjeita on CD-ROM-levylla olevissa
Kayttoohjeissa. e
CD-ROM-levylli olevien Kiyttéohjeiden Perusliitanta---
tarkasteluun tarvitaan tietokone, jossa on CD- Automaattinen viritys -+
ROM-asema ja johon on asennettu Adobe® Reader®
(versiota 8.0 tai uudempaa suositellaan).

Saatimien tunnistaminen

"VIERA Connect” -toiminnon kayttdéminen--- 16
3D_kuvien katse|eminen ............................

Kayttéjarjestelman tai tietokoneen asetusten mukaan VIERA TOOLS -ominaisuuden kaytto
Kayttdohjeet eivat ehka kaynnisty automaattisesti.

Talléin voit tarkastella ohjeita avaamalla "MANUAL"-
kansiossa olevan PDF-tiedoston manuaalisesti. KUNNOSSAPItO -+ eeresrsesestsrecseniiriciciiiniiies

Val |kk0t0| m Inleen kayno ...........................

Kiitos taman Panasonic-tuotteen ostamisesta.

Lue ndma ohjeet ennen laitteen kdyttdmista ja saasta ne myéhempaa
tarvetta varten.

Téassa oppaassa olevia kuvia on kaytetty vain kuvitustarkoituksessa.
Katso Eurooppa-takuusta tietoja, jos joudut pyytdméaan apua paikalliselta
Panasonic-jalleenmyyjalta.



Turvaohjeita

Virtapistokkeen ja johdon kasittely
Ty6nna virtapistoke taysin pistorasiaan. (Jos virtapistoke on I8ysélla, se voi muodostaa 1ampd6a ja aiheuttaa
tulipalon.)
Varmista, etta virtapistokkeeseen paasee helposti kasiksi.
Varmista sahkoiskujen ehkaisemiseksi, etta virtapistokkeen maadoitusnapa on kunnolla kiinnitetty.
- Luokan | laite taytyy liittdd maadoitettuun pistorasiaan.
Ala koske virtapistokkeeseen, jos kitesi ovat marét. (Seurauksena voi olla séhkdisku.)
Ala kayta muuta kuin tdman TV:n mukana toimitettua verkkojohtoa. (Seurauksena voi olla tulipalo tai séhkdisku.)
Ala vahingoita verkkojohtoa. (Vahingoittunut verkkojohto voi aiheuttaa tulipalon tai sahkéiskun.)
- Ala siirrd TV:t4, kun verkkojohto on kytketty pistorasiaan.
- Ala aseta painavaa esinetté johdon péaélle alaka sijoita johtoa kuuman esineen léhelle.
- Ala kierra johtoa, taita sit4 liikaa tai venyté sita.
- Al veda johdosta. Tartu virtapistokkeeseen, kun irrotat johtoa.
- Al3 kéyta vaurioitunutta virtapistoketta tai pistorasiaa.

Jos havaitset jotain ( 220-240 VAC
epanormaalia, irrota ‘ Q 50 /60 Hz
virtapistoke valittomasti! ‘ ;
D /) (’ﬁ\
Virtalahde Ala aseta laitetta alttiiksi sateelle tai
TV on suunniteltu toimimaan vaihtovirralla 220-240 V, | suurelle kosteudelle

50 /60 Hz. Vilttaaksesi vioittumista, joka voisi aiheuttaa

T s srparn e sahkoiskun tai tulipalon, &la aseta televisiota alttiiksi
Ala irrota kan_SIa alaka KOSKAAN tee sateelle tai suurelle kosteudelle. Televisiota ei saa
itse muutoksia TV:hen asettaa alttiiksi tippuvalle tai roiskuvalle vedelle,

Al3 irrota television takakantta vélttadksesi kosketusta sen vuoksi ala sijoita television ylapuolelle nestetta
sen alla oleviin jannitteisiin osiin. Television sisaltavaa astiaa kuten esim. maljakkoa.
sisélla ei ole kayttajan korjattavissa olevia osia. . .. . . S
(Korkeajannitteiset osat voivat aiheuttaa vakavan Ala tyonna vieraita esineita TV:n sisaan
sahkoiskun.) Ala paasta mitdan esineité putoamaan laitteeseen
Anna paikallisen Panasonic-jalleenmyyjan tarkastaa, ilmanvaihtoaukkojen kautta. (Seurauksena voi olla
saataa tai korjata TV. tulipalo tai sahkoisku.)
Ala jata alttiiksi suoralle auringonvalolle | Ala aseta TV:ta kaltevalle tai epavakaalle
tai muille lampolahteille alustalle, ja varmista ettei TV ulotu
Ala jata TV:t4 suoraan auringonvaloon tai muiden alustan reunojen yli

lampdlahteiden lahelle.

Tulipalon estamiseksi

TV voi pudota tai kaatua.

Kayta vain tarkoitusta varten

ala koskaan jata suunniteltuja jalustoja /
kynttiloita tai muita kiinnitystarvikkeita

. .y e Kaytettdessa hyvaksymattomia jalustoja tai muita
avotulilahteita kiinnityslaitteita voi laite olla ep4vakaa ja aiheuttaa
teleViSion Iahelle loukkaantumisvaaran. Pyyda paikallista Panasonic-

jalleenmyyjaa suorittamaan asennus.
Kayta vain hyvaksyttyja jalustoja (s. 4) / seinatelineita.

Ala anna lasten kasitella SD-korttia
SD-kortit ovat pienia esineita, jotka pienet lapset voivat
nielaista. Poista SD-kortti heti kéyton jalkeen ja sailyta
sita lasten ulottumattomissa.




Radioaallot
Ala kayta TV:té laaketieteen laitoksiin tai paikkoihin, joissa on laéketieteen laitteita. TV:n radioaallot voivat héirita
ladketieteen laitteita ja aiheuttaa tapaturmia toimintahairididen ansiosta.
Ala kayta TV:ti automaattisten ohjauslaitteiden, kuten automaattiovien tai palohalyttimien, laheisyyteen. TV:n
radioaallot voivat hairitd automaattisten ohjauslaitteiden toimintaa ja aiheuttaa tapaturman toimintahairidista
johtuen.
Pida vahintdan 22 cm:n etaisyys sisdanrakennettuun langattoman Iahiverkon osaan, jos kaytat sydamen
tahdistinta. Téman radioaallot voivat hairitd sydamen tahdistimen toimintaa.
Ala pura tai muuta sisédénrakennettua langatonta lahiverkkoa millaan tavalla.

Kun puhdistat TV:ta, irrota virtapistoke Al3 tuki takana olevia tuuletusaukkoja

pistorasiasta limanvaihtoaukkojen peittaminen verhoilla,
Jannitteisen TV:n puhdistaminen voi aiheuttaa sanomalehdilld, pSytaliinalla jne. voi aiheuttaa
sahkaiskun. ylikuumenemisen, tulipalon tai sahkgiskun.

Kytke TV irti verkkovirrasta, jos siti ei Ala saada aanenvoimakkuutta liian

tulla kdyttimaan pitempain aikaan suureksi kuulokkeita kayttaessasi
TV kuluttaa virtaa myds sammutettuna, jos virtapistoke Siita voisi seurata kuulon korjaamattomia vahinkoja.
on kytketty jannitteiseen pistorasiaan. Néiyttépaneelia ei saa painaa

Kuljeta vain pystyasennossa voimakkaasti eika siihen saa kohdistua
Jos TV:ti kuljetetaan niin, etta sen nayttépaneeli iskuja

osoittaa ylos- tai alaspain, seurauksena voi olla
sisaisten piirien vahingoittuminen.
Jata TV:n ympdrille riittavasti tilaa
ilmanvaihtoa varten
Vahimmaisetaisyys Jos kaytat jalustaa, jata
tilaa TV:n pohjan ja
110 lattian pinnan valiin.
10 10 7 Jos kéaytat
| ] seindripustuskiinniketta,
noudata sen ohjeita.

Se voi aiheuttaa vammaan johtavan vahingon.

TV on painava. Sen kasittelyyn tarvitaan
vdhintaan 2 henkil6a. Tue kuvan
mukaisesti, jotta TV:n kaatuminen tai
putoaminen ei aiheuttaisi vammoja.

(cm)

Sisadnrakennettu langaton ldhiverkko
Jotta voit kayttaa sisddnrakennettua langatonta lahiverkkoa, sinun on hankittava kayttdpiste.
Ala kayta sisdanrakennettua langatonta l&hiverkkoa yhteyden muodostamiseen sellaisen langattoman Iahiverkon
(SSID*) kanssa, johon sinulla ei ole kayttdoikeuksia. Sellaisia verkkoja voidaan nayttaa haun tuloksena. Niiden
kayttoa voidaan kuitenkin pitaa laittomana.
*SSID on tietty tiedonsiirtoa varten tunnistettu langaton verkko.
Al4 altista sisdanrakennettua langatonta I&hiverkkoa korkeille 1dmpétiloille, suoralle auringonvalolle tai kosteudelle.
Radioaalloilla 1ahetettyja ja vastaanotettuja tietoja voidaan siepata ja seurata.
Sisaanrakennettu langaton lahiverkko kayttda 2,4 GHz ja 5 GHz taajuuskaistoja. Radioaaltohairididen aiheuttamien
virhetoimintojen tai hitaan vasteen valttamiseksi TV tulisi pitdad kaukana muun muassa muista langattoman lahiverkon
laitteista, mikroaaltouuneista, matkapuhelimista ja laitteista, jotka kayttavat 2,4 GHz:n ja 5 GHz:n signaaleja
sisdanrakennetun langattoman lahiverkon kanssa.
Kun staattinen sahko jne. aiheuttaa halya, tama televisio voi pysayttaa toiminnan laitteiston suojaamiseksi. Jos nain
kay, sammuta TV paavirtakytkimella ja kdynnista se sitten uudelleen.
Seuraavalla sivustolla voi olla lisatietoja sisdanrakennetun langattomasta lahiverkosta. (vain englanniksi)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

Bluetooth®-tekniikka
TV kayttda 2,4 GHz:n ISM-taajuusalueen radiotaajuuskaistaa (Bluetooth®). Radioaaltohairididen aiheuttamien
virhetoimintojen tai hitaan vasteen valttamiseksi TV tulisi pitda kaukana muun muassa muista langattoman l&hiverkon
laitteista, muista Bluetooth-laitteista, mikroaaltouuneista, matkapuhelimista ja laitteista, jotka kayttavat 2,4 GHz:n
signaalia.



Tarvikkeet

Kaukosaadin Kaukosaatimen Jalusta Nippuside
N2QAYB000715 paristot (2) = (katso alla) » (s. 11)

o R6

= (katso alla)

Ferriittisydan (2) Ferriittisydan Kayttoohjeet
» (s.9) (iso koko) (pieni koko)
> (s. 1) Eurooppa-takuu

Ferriittisydamia kayttamalla varmistat, ettd EMC-
standardin vaatimukset tayttyvat.
Liitinsovittimet

AV1 (SCART) -sovitin AV2 (COMPONENT / VIDEO) -sovitin
=» (s.10)

Varusteet eivat valttamatta ole kaikki yhdessa. Varo tahattomasti heittdmasta mitdan hukkaan.

Tama tuote sisaltdd mahdollisesti vaarallisia osia (kuten muovipusseja), joita pienet lapset voivat vahingossa vetaa
henkeensa tai nielaista. Pida tallaiset osat poissa pienten lasten ulottuvilta.

Kaukosaatimen paristojen asennus ja poistaminen

¥ Veda auki Vaara asennus voi aiheuttaa paristovuodon ja korroosiota, mista
/ seuraa kaukosaéatimen vaurioituminen.
\ Ala kayta vanhoja ja uusia paristoja sekaisin.

Ala kayta eri paristotyyppeja sekaisin (kuten alkali- ja
mangaaniparistoja).

Ala kayta ladattavia (Ni-Cd) paristoja.

Al3 polta tai sérje paristoja.

Paristoja ei saa altistaa liialliselle kuumuudelle, kuten auringonvalolle,
avotulelle tai vastaavalle.

Al pura 3ldka muuta kaukos&adinta.

Koukku

= =
Huolehdi oikeasta
napaisuudesta
(+ tai-)

Jalustan liittdminen / irrottaminen

Al pura tai muuta jalustaa.
Muuten yksikkd voi kaatua ja vahingoittua seka aiheuttaa vammoja.

Kayta vain tdman television mukana toimitettua jalustaa.
Muuten yksikkd voi kaatua ja vahingoittua seka aiheuttaa vammoja.

Ala kiyti jalustaa, jos se on vasntynyt tai fyysisesti vaurioitunut.
Jos fyysisesti vaurioitunutta jalustaa kaytetaan, siit voi aiheutua vammoja. Ota valittdémasti yhteys Iahimpaan
Panasonic-jalleenmyyjaan.




Huolehdi asennuksen aikana siitd, ettd kaikki ruuvit kiristetdan tiukasti.
Jos asennuksen aikana ei huolehdita siita, etta ruuvit kiristetdan kunnolla, jalusta ei valttdmatta ole riittdvan vahva
tukemaan TV:ta, joka voi kaatua ja vaurioitua seka aiheuttaa vammoja.

Varmista, ettd TV ei paase kaatumaan.
Jos televisioon kohdistuu isku tai lapset kiipeavat jalustalle, johon TV on asennettu, TV voi kaatua ja aiheuttaa
vammoja.

Television asennukseen ja siirtamiseen tarvitaan kaksi tai useampia henkil6ita.
Jos kahta tai useampaa henkil6a ei ole paikalla, TV voi pudota ja aiheuttaa vammoja.

Irrota jalusta TV:sta vain kuvatulla menetelmalla. = (s. 6)
Muuten TV ja/tai jalusta voi kaatua ja vahingoittua tai aiheuttaa vamman.

(A Kokoonpanoruuvi (musta) Kokoonpanoruuvi (hopea)
(5) (TX-P42ST50Y, TX-P50ST50Y) (7) (TX-P42ST50Y, TX-P50ST50Y)
(1) (TX-P55ST50Y, TX-P65ST50Y) (12) (TX-P55ST50Y, TX-P65ST50Y)
M4 x 10 MS > 16
© Teline © Varsi
TBL5ZA3157 (TX-P42ST50Y, TX-P50ST50Y) TXFBL5Z0095 (TX-P42ST50Y)
TBL5ZA3200 (TX-P55ST50Y, TX-P65ST50Y) TXFBL5Z0066 (TX-P50ST50Y)

TXFBL5Z0067 (TX-P55ST50Y, TX-P65ST50Y)

©

(E) Suojus (P Jalka
TXFBL5Z0050 TXFBL5Z0057 TBL5ZX0306 (TX-P42ST50Y)
(TX-P42ST50Y, (TX-P55ST50Y, TBL5ZX0242 (TX-P50ST50Y)
TX-P50ST50Y) TX-P65ST50Y) TBL5ZX0345 (TX-P55ST50Y)

@ ; TBL5ZX0425 (TX-P65ST50Y)

MW Jalustan kokoonpano

1 Asenna varren © kielekkeet tukevasti 2 Kaanna jalka ® ylosalaisin ja kiinnita varsi tukevasti ©
jalkaan ® quoonpanoruuveilla
Kielekkeet Ala pida kiinni varresta kaantaessasi jalkaa ylésalaisin.

(alaosa) (3) (TX-P42ST50Y, TX-P50ST50Y)
(4) (TX-P55ST50Y, TX-P65ST50Y)

® TX-P42ST50Y,
TX-P50ST50Y

Jalan takaosa

TX-P55ST50Y,
TX-P65ST50Y




3 Liita teline © varren © kielekkeisiin ja
kiinnita se paikalleen kokoonpanoruuveilla

Kielekkeet
(ylaosa)

B TV:n kiinnitys
Kiinnita tukevasti kokoonpanoruuveilla
® (TX-P42ST50Y, TX-P50ST50Y) tai
(TX-P55ST50Y, TX-P65ST50Y).
Kiristé neljaa asennusruuvia ensin vahan
ja kiinnita sitten varmasti kiristamalla ruuvit
kokonaan.
Tee ty0 vaakasuoralla ja tasaisella pinnalla.

Jalustan irrottaminen televisiosta
Muista irrottaa jalusta seuraavalla tavalla, kun kaytat
seinaripustuskiinniketta tai pakkaat TV:n uudelleen.

1 Irrota kokoonpanoruuvit ® (TX-P42ST50Y,
TX-P50ST50Y) tai ® (TX-P55ST50Y,
TX-P65ST50Y) TV:sta.

2 Veda jalusta irti televisiosta.

3 Irrota kokoonpanoruuvi ® suojuksesta.

4 Irrota kokoonpanoruuvit ® kiinnikkeesta.

5 Irrota kokoonpanoruuvit ® jalan takaosasta ja veda
varsi ulos.

4 Kiinnita suojus ® tukevasti kokoonpanoruuvilla ®

Saada paneeli haluamaasi kulmaan
(TX-P42ST50Y, TX-P50ST50Y)
Al aseta mitéan esineita tai kasia pydrimisalueelle.

(YIhaalta katsottuna)

%
TX-P42ST50Y: 15°
TX-P50ST50Y: 10°

TV:n kaatumisen estdminen (TX-P42ST50Y, TX-P50ST50Y)

Kiinnita jalustan runko asennusalustaan tiukasti kaatumisen eston reién ja ruuvin avulla (saatavissa alan liikkeesta).
Jalustan kiinnitysalustan tulee olla riittdvan paksu ja valmistettu kovasta materiaalista.

(e}
(@)

0
W4

\

MRUUW (ei sisally)

\

Halkaisija: 3 mm
Pituus: 25 - 30 mm

Ruuvin reika




Saatimien tunnistaminen
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Panasonic
TV

1 Valmiustila paélle / pois -kytkin
Kytkee TV:n paalle tai pois paalta valmiustilaan.
2 3D-painike
Vaihtaa 2D- ja 3D-katselutilojen valilla.
3 [Paavalikko]
Paina, kun haluat avata Kuva-, Aani-, Verkko-,
Ajastus- ja Asetusvalikoita.
4 Tiedot
Nayttaa kanavan ja ohjelman tiedot.
5 VIERATOOLS

Nayttaa katevasti eraita erikoistoimintokuvakkeita

ja kayttdmahdollisuuksia.
6 INTERNET ([VIERA Connect])
Nayttada VIERA Connect -aloitusnayton.
7 OK
Vahvistaa valinnat ja vaihtoehdot.
Paina kanavapaikan valitsemisen jalkeen, kun
haluat vaihtaa kanavan nopeasti.
Nayttda kanavaluettelon.

10
1"

12
13

14
15

16

17

18
19

20
21
22
23
24

25

[Asetusvalikko]
Vaivaton valinnainen asetus katseluun, daneen
jne.
Virilliset painikkeet
(punainen-vihred-keltainen-sininen)
Kéaytetaan eri toimintojen valintaan, navigointiin ja
kayttoon.
Mykistystoiminto
Kytkee dédnen mykistyksen paalle tai pois paalta.
Tekstitelevisio
Vaihtaa teksti-TV-tilaan.
Aznenvoimakkuus ylés / alas
Numeropainikkeet
Vaihtaa kanavan ja teksti-TV-sivuja.
Asettaa merkit.
Valmiustilassa kytkee TV:n paalle (paina noin
1 sekunnin ajan).
Surround
Kytkee surround-aaniasetukset paalle.
Valo
Valaisee painikkeet noin 5 sekunnin ajaksi (lukuun
ottamatta painikkeita "25”).
Tulotilan valinta
TV - vaihtaa DVB-C- / DVB-T-/ Analogisen tilan
valilla.
AV - vaihtaa Tulon valinta -luettelon AV-tulotilaan.
Poistu
Palauttaa normaalin katselunayttoon.
TV-opas
Kohdistinpainikkeet
Valintojen ja saatdjen tekemista varten.
Takaisin
Palaa edelliseen valikkoon / edelliselle sivulle.
Kuvasuhde
Muuttaa kuvasuhdetta.
Tekstitys
Nayttaa tekstityksen.
Kanava ylos / alas
Viimeksi katseltu kanava
Vaihtaa viimeksi katsellulle kanavalle tai
viimeisimpaan tulotilaan.
Sisallon, liitettyjen laitteiden, jne. toiminnot




Merkkivalo / ohjauspaneeli

1 Toiminnon valinta

» [Adnenvoimakkuus] / [Kontrasti] / [Kirkkaus] /
[Vari] / [Teravyys] / [Savy] (NTSC-signaali) /
[Basso]* / [Diskantti]* / [Balanssi] /
[Automaattinen viritys]

*Aanivalikon [Musiikki]- tai [Puhe]-tila

2 Kanava ylos / alas, arvon muutos (kaytettaessa
F-painiketta), television kytkeminen (paina
jompaakumpaa painiketta valmiustilassa noin
1 sekunnin ajan)

3 Vaihtaa tulotilaa

4 Paavirtakytkin
» Kytke paavirta.

Jos viime kerralla sammutit TV:n valmiustilasta
kaukosaatimella, TV palaa valmiustilaan, kun se
kaynnistetaan paavirtakytkimella.

Kun ohjauspaneelin painiketta (1-4) painetaan, nakyy

ohjauspaneelin opas ndyton oikealla puolella

3 sekunnin ajan painetun painikkeen korostamiseksi.

5 Kaukosaatimen signaalin vastaanotin
» Al4 aseta mitaan esinettd kaukosaatimen ja

television kaukosaadon anturin valiin.

6 C.A.T.S. (Contrast Automatic Tracking System,
kontrastin automaattinen seurantajarjestelma)
-anturi
© Saataa kuvan laatua tarkkailemalla kirkkautta,

kun kuvavalikon [Eco-toimintatila]-asetuksena on
[Paalla].

Kuvaruutunaytt

TV:n takaosa

7 Virran ja ajastimen LED-valot

Punainen: Valmiustila

Vihrea: Kaytossa

Oranssi: Ajastaminen kaytossa

Oranssi (vilkkuu):
Ajastus-tallennus, Direct TV -tallennus tai
pikatallennus on kéynnissa

Punainen ja vilkkuva oranssi:
Ajastus-tallennuksen, Direct TV -tallennuksen
tai pikatallennuksen valmiustila

o LED-valo vilkkuu, kun televisio vastaanottaa
komentoa kaukosaatimelta.

Monia tdman TV:n ominaisuuksia voidaan kayttaa kuvaruutunayton valikon kautta.

B Kayttéopas

Kéayttdoppaan avulla opit kdyttdamaan laitetta
kaukosaatimella.

Esimerkki: [Aénivalikko]
VIErA Padvalikko
Musiikk
Basso
Diskantti
Balanssi
Kuulokevoimakkuus
Surround
AGC-toiminto
Kanava-voim.

Kaiutt. etédisyys seinasta
Asetukset

i
Kuva =

> hn

Verkko

-
Ajastin

Sivu ylosg(l
Sivu alasM(]
J

B Kaukosaatimen kaytto

Avaa paavalikko

Siirré kohdistinta / valitse vaihtoehtojen joukosta /
valitse valikkokohde (vain ylos ja alas) / saada
tasoja (vain vasemmalle ja oikealle)

; é i Avaa valikko / tallenna asetukset, kun saadot on
3 tehty tai vaihtoehdot valittu
BACK/
RETURN
@ Palaa edelliseen valikkoon
EXIT

Automaattinen valmiustilatoiminto

TV siirtyy automaattisesti valmiustilaan seuraavissa tilanteissa:
- Signaalia ei vastaanoteta eikd mitdan toimintoa suoriteta 30 minuutin aikana analogisessa TV-tilassa.

- [Ajastin] on aktiivinen Ajastusvalikossa.

Poistu valikkojarjestelméasta ja palaa normaaliin
katseluruutuun

- Yhtaan toimenpidetté ei ole suoritettu aikana, joka on valittu kohdasta [Autom. valmiustilaan].
* Tama toiminto ei vaikuta Ajastaminen-tallennukseen, Direct TV -tallennukseen eiké pikatallennukseen.



Perusliitanta

Kuvan ulkoisia laitteita ja kaapeleita ei toimiteta tdman TV:n mukana.
Varmista ennen johtojen kiinnittdmista tai irrottamista, etté yksikkd on kytketty irti pistorasiasta.
Sijoituksessa 3D-kuvien katselua varten on eraita rajoituksia. Lisatietoja # (s. 17, 18)

Liittimet

1 I—
_—
COMPONENT €
YN RTT Hom
R e
= R © o
m -lr E‘UGD%\LOUT S % o
Ll QU =
6 7 8 9
1 Cl-paikka 6 ETHERNET
2 SD-korttipaikka 7 Maanpaallisen / kaapeliantennin liitin
3 Kuulokepistoke 8 DIGITAL AUDIO OUT
4 USB 1/ 2 -portti 9 AV1 (SCART)
5 HDMI1 -3 10 AV2 (COMPONENT / VIDEO)
Liitdnnat

Virtajohto ja antenni

Maanpaallinen
antenni

B DVB-C, DVB-T, Analoginen

r
C—M
Virtajohto O . RF-kaapeli

B Virtajohto

| o Irrotus TV:sta:
. )
L - Bl
220-240 VAC ~ m'””k. U E 0 kielekkeet

50/60 Hz i .
Varmista, etta

virtajohto on kunnolla
kiinnitetty.

Paina, kunnes molemmat
kielekkeet napsahtavat
paikalleen

Paina molempaa
kieleketta ja veda virtaliitin
rti




AV-laitteet
B Toistolaite / 3D-yhteensopiva toistolaite

TV
Hom
[ﬂ] o Toistolaite /
L HDMI1 3D-yhteensopiva toistolaite
““ @ —————
HDMI-kaapeli
B DVD-tallennin / videonauhuri
Y Maanpaillinen
DVD-tallennin / antenni
== videonauhuri
AV1 (SCART) o =
SCART-kaapeli
«— —

RF-kaapeli RF-kaapeli

B DVD-tallennin / videonauhuri ja kotipaate
TV

HDmMI
m AV IN
©
L HDMI 1 Kotipaste
it ) ==
v HDMI-kaapeli

B ©
VIDEO ©

Maanpaallinen
= antenni

AV1 (SCART) SCART-kaapeli
-sovitin*

SCART-kaapeli

g ———
RF-kaapell DVD-tallennin /
videonauhuri

l RF-kaapeli

*Toimitetaan TV:n
mukana

» Liitd Q-Link-ominaisuutta tukeva DVD-tallennin / videonauhuri TV:n AV1-liittimeen.
© Lue myos liitettéavan laitteen kayttdohje.
» Pida TV etaalla elektroniikkalaitteista (esim. videolaitteet) tai infrapuna-anturilla varustetuista laitteista.
Muussa tapauksessa kuvassa / danessa saattaa esiintya vaaristymia tai toisten laitteiden toiminta voi hairiintya.
» Kun SCART- tai HDMI-kaapelia kaytetaan, kayta taysin kytkettya kaapelia.
» Tarkasta, etta pistorasia ja pistoke sopivat yhteen liittdessasi laitteen.
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Verkko

Jotta verkkopalvelut (VIERA Connect, jne.) toimisivat, TV taytyy yhdistaa laajakaistaverkkoymparistdon.
Jos kaytdssasi ei ole laajakaistapalveluja, kysy neuvoa jalleenmyyjalta.
Valmistele internet-ymparisto langalliselle tai langattomalle yhteydelle.
Verkkoyhteyden asennus alkaa saadon jalkeen (kun TV:ta kdytetdan ensimmaista kertaa). = (s. 13 - 15)

B Langallinen yhteys

Lahiverkkokaapeli (suojaamaton)
Kéayta suojaamatonta (UTP) lahiverkkoparikaapelia.

H—»} e
| |

E—ﬁ—@—]j@ij_l Internet-ymparists

I
Ferriittisydan - iso koko (vakiovaruste)

TV
S Cow C o ok
== Alle 10 cm

Ferriittisydamen asentaminen
@

)

2

W

Veda kielekkeita taaksepain Kierra kaapeli kahdesti Sulje
(kahdessa paikassa)

B Langaton yhteys
M) (| Kaytopiste

Internet-ymparistd ‘

Sisadanrakennettu langaton 1ahiverkko

Nippusiteen kaytto

W Nippuside (vakiovaruste)

Kiinnita nippuside Asenna kaapelit
nippusiteelld
reika \
Asenna \ D%
nippuside Y D
reikaan 2l / © Aseta karki
g / koukkuihin
=) 4
. koukut
2 Irrotus TV:sta:

Ala niputa RF-kaapelia ja virtajohtoa yhteen

o
(kuva saattaa vaaristya). Q, 7 sapit
Kiinnita kaapelit nippusiteilla tarpeen mukaan. -

Valinnaisvarusteita kéytettdesséa noudata ‘@ Paina kumpaakin
varusteen asennusoppaan ohjeita kaapelien sivusappia
kiinnityksessa.
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Automaattinen viritys

Etsi ja tallenna TV-kanavat automaattisesti.
« Naita vaiheita ei tarvita, jos paikallinen jéalleenmyyja on tehnyt asetukset.
» Tee liitettavan laitteen liitdnnat (s. 9 - 11) ja asetukset (tarvittaessa) ennen kuin aloitat Automaattisen virityksen.

Tietoja liitettyjen laitteiden asetuksista on niiden kayttéohjeissa.

Kytke TV pistorasiaan ja kaynnista se
W'I © Tulee naytt66n muutaman sekunnin kuluttua.
® Jos TV:ssa nakyy punainen LED-valo, paina kaukosaatimen Valmiustila
paalle / pois -kytkinta noin 1 sekunnin ajan.

Valitse kieli

Meniisprache @ valitse
Dansk Polski Srpski oK.
English Svenska cestina Hrvatski \ @ aseta

Francais Norsk Magyar |Slovens¢ina

Italiano Suomi Slovencina| _Latviesu

Espariol Tirkce Bonrapckn | eesti keel
Portugués | EAAnvVIK& Roméana Lietuviy
NEREETE

Valitse maa

Maa @ valitse
Tanska Puola oK
Itavalta Ruotsi TEekki D @ aseta

Ranska Norja Unkari
Italia Suomi Slovakia » Valitse alueasetus valitsemasi maan
Ejﬁﬁg’;i L”’ézrlg?:rg SK":(‘;:{;:“ mukaan tai tallenna lapsilukon PIN-tunnus
Sveitsi NELRor aat Viro (kqodi ei voi oII_a ”O(_)OO") ruutuun tulevien
Malta Turkki Liettua ohjeiden mukaisesti.

Andorra Kreikka Muut

Valitse tila, jonka haluat virittaa

Tv-signaalin valinta @ valitse
] t DVB-C OK
o DVB-T DX @ virita / ohita viritys
7A Analoginen
Aloita Autom viritys Qf: virita (saatavilla olevat kanavat etsitédan)
(O : ohita viritys

Valitse [Aloita Autom viritys]

Tv-signaalin valinta @ valitse
o t DVB-C oK
DVB-T ©@avaa

7A Analoginen
Aloita Autom viritys

Panasonic © Automaattinen viritys etsii TV-kanavat ja tallentaa ne.
Tallennetut kanavat ja kanavien lajittelujarjestys vaihtelee maan,
v lahetysjarjestelman ja signaalin vastaanotto-olosuhteiden mukaan.

Automaattisen virityksen naytt6 vaihtelee valitun maan mukaan.
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1 [DVB-C-verkon asetukset]
» Valitse kaapelikanavien tarjoaja tekemasi maavalinnan mukaan etukateen ruutuun tulevien ohjeiden
mukaisesti.

DVB-C-verkon asetukset @ valitse [Aloita Autom viritys]
Taajuus Automaattinen

OK
Lahetysverkon ID Automaattinen \
Aloita Autom viritys @avaa

Valitse normaalisti [Taajuus]- ja [Léahetysverkon ID]-kohtien asetukseksi [Automaattinen].
Jos [Automaattinen] ei nay tai jos kyseiset tiedot tarvitaan, anna [Taajuus]- ja [Lahetysverkon ID]-kohtiin
kaapelikanavien tarjoajan antamat tiedot numeronappaimilla.

2 [DVB-C automaattinen viritys] 3 [DVB-T automaattinen viritys]

DVB-T automaattinen viritys

Edistyminen Edistyminen

Kesto noin 3 minuuttia. Kesto noin 3 minuuttia.
Nro Kanavan nimi | Tyyppi | Kanavan nimi | __ Tyyppi Laatu
CBBC Channel Maksuttomat | 100 62| CBBC Channel Maksutiomat | 100

BBC Radio Wales Maksuttomat 62 | BBC Radio Wales Maksuttomat | 100
3 |E4 100 62 |E4 100
62| Cartoon Nwk 100

Maksuttomat: 4 Maksulliset: 0 Radio: 0

Etsil

» Valitun maan mukaan esiin tulee kanavanvalintanaytté DVB-T
automaattinen viritys -toiminnon jélkeen, jos usealla kanavalla on
sama looginen kanavanumero. Valitse ensisijainen kanava tai kayta
automaattisia valintoja poistumalla naytosta.

4 [Analoginen automaattiviritys] 5 Esiasetusten lataaminen

Jos jarjestelmaan on liitetty Q-Link, VIERA Link tai vastaavaa
TS teknologiaa edustava yhteensopiva tallennin, kanava-, kieli-, maa- /
OO alue-asetukset ladataan tallentimeen automaattisesti.

Kan.

Lahettaa esiasetetut tiedot
Odota!

CH29 |
CH33 |BBCI

0% T 100%

Kaukoséaadin ei kaytettavissa

» Jos lataus epaonnistui, voit ladata myéhemmin Asetusvalikon
avulla.

Virita verkkoyhteys

Ota verkkopalvelutoiminnot, kuten VIERA Connect jne., kdyttddn asentamalla verkkoyhteys (s. 16).
»Huomaa, ettei televisio tue langattomia julkisia tukiasemia.

» Varmista, ettd verkkoyhteydet (s. 11) ja verkkoymparistd on muodostettu, ennen kuin aloitat asentamisen.
Valitse verkkotyyppi

[Langallinen] = "Langallinen yhteys” (s. 11)
[Langaton] = ”Langaton yhteys” (s. 11)

Valitse Langallinen tai Langaton
[EIREINER Langaton  Aseia mydhemmin

» Asettaaksesi myohemmin tai jattaaksesi
taman vaiheen valiin

EXIT
= Valitse [Aseta my6hemmin] tai
B [Langallinen]
1. Valitse [Automaattinen] W - onnistui
; ) Tarkasta verkkokaapelin kytkenta. . )
Nouda IP-osoite : B |5 et osatianhak Testi onnistuu, ja TV on
Manuaalinen  Tarkasta IP-osoitetta Kayttévat laitteet. yhdistetty verkkoon.

W™ Tarkasta yhteys yhdyskaytavaan.
™ Tarkasta tiedonvalitys palvelimen kanssa.

XI : epaonnistui
Tarkista asetukset ja
yhteydet. Valitse sitten
[Yrita uudelleen].

ok [=-Dvalitse
®avaa Automaattiset asetukset on tehty ja verkkoyhteyden
yhteystesti alkaa.
© Jos haluat asentaa manuaalisesti, valitse

2. Siirry seuraavaan [Manuaalinen] ja asenna jokainen kohde.
vaiheeseen

(o) (Paina kaksi kertaa)

v
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B [Langaton]

Automaattisesti I6ydetyt kayttopisteet on listattu.
1. Valitse haluamasi kayttdpiste

« [WPS (painike)] (s. 15)

olevat langattomat verkot @D valitse
L

s | La n tyyppi | Status
OK
1| Access PointA 11n(2.4GHz) ERT] - .
2| Access Point B Tin(5GHz) Bl \@avaa (punainen)
3| Access Point C 11n(5GHz) Bl

[0 : Salattu kayttopiste

» Kayttopisteiden etsiminen » Korostetun kayttopisteen tietojen * Manuaalinen asettaminen
uudelleen nayttaminen
v D (keltainen)

[:. (sininen) @

2. Avaa salausavaimen syottotila

Salausavaimen asetus
Yhteys luodaan seuraavilla asetuksilla:-
Verkkonimi(SSID) : Access Point A
Suojaustyyppi : WPA-PSK
Salaustyyppi : TKIP

@»

» Jos valittua kayttopistetta ei ole salattu, ndytetdan vahvistusruutu.
On suositeltavaa valita salattu kayttopiste.

Nappaile salausavain.

Salausavain

3. Anna kayttopisteen salausavain

Langatt. verkon asetukset Anna merkit Tallenna
Salausavain P ] . BACK/
-~ D valitse RETURN
P ©@aseta
» Voit antaa merkit kayttamalla
numeropainikkeita.
4. Kun tukiasema-asetukset on tehty, tee yhteystesti
@ ' T e W : onnistui
[ W™ Tarkista langaton verkkoyhteys. . . . "
3 # Tarkasta |p.gosomeen haﬁu, Y Testi onnistuu, ja TV on yhdistetty verkkoon.
# Tarkasta |P-osoitetta kayttavat laitteet. X
# Tarkasta yhteys yhdyskaytavaan. . 3 H H
™ Tarkasta tiedonvalitys palvelimen kanssa. N epaonmsu‘" . . . -
Tarkista asetukset ja yhteydet. Valitse sitten [Yrita

uudelleen].
» Jos haluat asentaa manuaalisesti, valitse
[Manuaalinen] ja asenna jokainen kohde.

5. Siirry seuraavaan vaiheeseen

(o)) (Paina kaksi kertaa)
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[WPS (painike)]
1. Paina tukiaseman WPS-painiketta kunnes valo valahtaa
2. Liita TV kayttopisteeseen

WPS (painike) A
1) Ole hyva ja paina langattoman tukiaseman « @ M
'WPS' painiketta, kunnes sen valo vilkkuu. =

YLl I T IR » Varmista, ettd kayttopisteesi tukee WPS:44 talle tavalle.

) ) * WPS: Wi-Fi Protected Setup™
Jos et ole varma, tarkista langattoman tukiaseman R . . . .
kayttdohjeista. » Jos yhteyden muodostaminen ei onnistu, tarkista tukiaseman
Liita asetukset ja sijainti. Seuraa sitten naytélle tulevia ohjeita.

3. Kun tukiasema-asetukset on tehty, tee yhteystesti

@ # : onnistui

> ™ Tarkista langaton verkkoyhteys. . . . .

. . o Tarkasta IP-osoitteen haku. Testi onnistuu, ja TV on yhdistetty verkkoon.
™ Tarkasta IP-osoitetta kayttavat laitteet. . . ;
™ Tarkasta yhteys yhdyskaytavaan. X H epaonmstm

™ Tarkasta tiedonvalitys palvelimen kanssa.

Tarkista asetukset ja yhteydet. Valitse sitten [Yrita

4. Siirry seuraavaan vaiheeseen uudelleen].
A © Jos haluat asentaa manuaalisesti, valitse
(Paina kaksi kertaa) [Manuaalinen] ja asenna jokainen kohde.

Valitse [Koti]

Valitse [Koti], jos TV:ta katsellaan kotiymparistossa.

Valitse nadyttoymparisto. .
Myymala o5~ Dvalitse
@aseta

B [Myymalad]-valinta (tarkoitettu myymalassa tapahtuvaan esittelyyn)
[Myymala]-esittelytila kuvaa tdméan TV:n paatoiminnot.

Valitse [Koti], jos TV:ta katsellaan kotiymparistossa.
» Voit palata ymparistonvalintandkymaén, kun naytdssa nakyy valinnan Myymala vahvistus.

1 Palaa ympéristonvalintandkymaan 2 valitse [Koti]

BACK/ Valitse ndyttoymparisto. A .
R vymaia [l «@> HORI
Olet valinnut myymalatilan @ Y @aseta

Jos haluat vaihtaa ympariston asetusta myéhemmin, kaikki asetukset on palautettava Tehdasasetuksiksi.

| Automaattinen viritys on suoritettu, ja TV on katseluvalmis.

Jos virittdminen epaonnistuu, tarkista RF-kaapelin liitanté ja seuraa sitten nayton ohjeita.

Huomautus

» Jos haluat virittda kaikki kanavat uudelleen = [Automaattinen viritys] Asetusvalikossa
» Valittavissa olevan TV-tilan kanavien lisdédminen myohemmin = [Lisda tv-signaali] Asetusvalikossa
» Kaikkien asetusten alustus = [Tehdasasetukset] Asetusvalikossa
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"VIERA Connect” -toiminnon kayttaminen

VIERA Connect on portti Panasonicin tarjoamiin Internet-palveluihin.

VIERA Connect mahdollistaa Panasonicin tukemien sivustojen avaamisen ja niilla olevan Internet-sisallén kuten
videoiden, pelien, viestintalaitteiden jne. kayton VIERA Connect -kotiruudulta.

o Talla TV:lia ei ole téysia selaustoimintoja, ja jotkut websivujen ominaisuudet eivat valttdmatta ole kaytdssa.

Kytke virta paalle
» Paina noin 1 sekunnin ajan.
» Paavirtakytkimen on oltava paalla. (s. 8)

» Kun avaat television, VIERA Connect -palkki aukeaa. Palkki voi vaihtua.

VIERA Connect -palvelun kayttaminen

Kun palkki on nakyvissa

» Kayttoolosuhteista riippuen voi kestaa jonkin aikaa, ennen kuin kaikki data luettu.

© Kuvaruutuun voi tulla ilmoituksia, ennen kuin siirryt VIERA Connect
-aloitusnayttoon.
Lue ndma ohjeet ennen laitteen kayttéa ja noudata naytélla nakyvia ohjeita.

Esimerkki: VIERA Connect -aloitusnayttd

» Siirry seuraavaan kerrokseen
valitsemalla [LISAA]

» Palaa edelliseen kerrokseen
valitsemalla [TAAKSE]

» VIERA Connect -kotiruutuun
palaaminen

Panasonic
TV

H VIERA Connectin
sulkeminen
EXIT

» VIERA Connect -palkin
naytén poistaminen
kaytosta
= [VIERA Connect

-ilmoitus]



3D-kuvien katseleminen

Voit nauttia 3D-efekteja vastaavan sisallon tai ohjelman 3D-kuvien katselusta kayttamalla 3D-laseja.
Tama televisio tukee [Frame Sequential]*'-, [Vierekkain]*?- ja [YIhaalla ja alhaalla]*3-3D-muotoja.
*1: 3D-muoto, jossa vasemmalle ja oikealle silmélle tarkoitetut kuvat tallennetaan teravapiirtolaadulla ja toistetaan
vuorotellen.
*2, *3: Muut kaytettavissa olevat 3D-muodot
3D-kuvien katselu = (s. 18)

Lue ndma ohjeet kokonaan, jotta voit kayttda 3D-laseja turvallisesti ja mukavasti.

3D-sisallon katselu
Ala kéyta 3D-laseja, jos olet karsinyt yliherkkyydesta valolle, sydénongelmista tai muista terveysongelmista.
Lopeta 3D-lasien kaytto valittdémasti, jos tunnet itsesi vasyneeksi tai huonovointiseksi. Kun asetat vaikutelman
kayttamalla [3D-saato]-asetusta, ota huomioon, ettd 3D-kuvien nakeminen on yksildllista.
Pida sopiva tauko katsottuasi 3D-elokuvan.
Pida 30 - 60 minuutin tauko katsottuasi 3D-sisalt6a vuorovaikutteisilla laitteilla kuten 3D-pelikonsoleilla tai
tietokoneilla.
Varo lydmésta TV-ruutua tai muita ihmisia tahattomasti. Kayttédessasi 3D-laseja voit arvioida etaisyyden ruutuun
vaarin.
3D-laseja saa kayttaa vain katseltaessa 3D-sisaltéa.
Kéayta 3D-laseja paikassa, missa muiden laitteiden Bluetooth-signaalit eivat aiheuta hairiita.
Jos karsit nékovirheista (liki- tai kaukonakdisyydesta, astigmaattisuudesta tai vasemman ja oikean silman nakokyvyn
erosta), korjaa nékd ennen 3D-lasien kayttoa.
Lopeta 3D-lasien kayttd, jos naet kuvat selvasti kahtena katsellessasi 3D-sisaltoa.
Al4 katsele 3D-laseilla suositeltua etéisyytta lahempaa.
Suositeltu katseluetaisyys on vahintaan 3 kertaa kuvan korkeus.
TX-P42ST50Y: vahintdén 1,6 m
TX-P50ST50Y: vahintdén 1,9 m
TX-P55ST50Y: vahintdén 2,1 m
TX-P65ST50Y: vahintaén 2,4 m
Kun ruudun yla- ja alareunassa on mustat palkit, kuten elokuvia katseltaessa, katsele ruutua etaisyydelta, joka on
vahintdan 3 kertaa todellisen kuvan korkeus. (Etéisyys on silloin edella suositeltua pienempi.)

3D-lasien kaytto
Ole erityisen varovainen, kun lapset kayttavat 3D-laseja.
Yleisohjeena noin alle 5 - 6 -vuotiaiden lasten ei pitéisi kayttaa 3D-laseja. Vanhenpien tai muiden kaitsijoiden pitéa
valvoa kaikkia lapsia naiden kayttdessa 3D-laseja ja varmistaa naiden turvallisuus ja terveys koko katselun ajan.
Vamista vahinkojen ja loukkaantumisten valttamiseksi ennen 3D-lasien kayttoa, ettei kayttajan lahettyvilla ole
sarkyvia esineita.
Poista 3D-lasit ennen liilkkumista, jotta et kaadu tai loukkaa itseasti.
Kayta 3D-laseja yksinomaan aiottuun tarkoitukseen.
Ala kayta 3D-laseja korkeassa lampétilassa.
Ala kayta fyysisesti vioittuneita 3D-laseja.
Ala kéyta voimakkaita elektromagneettisia aaltoja l&hettavia laitteita (kuten matkapuhelimia tai vastaanottimia)
3D-lasien lahella, koska se voi aiheuttaa 3D-lasien virhetoiminnon.
Lopeta 3D-lasien kaytto valittomasti virheen tai vian ilmetessa.
Lopeta 3D-lasien kaytto valittdémasti, jos karsit punaisuudesta, kivusta tai ihon arsytyksesta nenan tai ohimoiden
ympairilla.
Harvinaisissa tapauksissa 3D-laseissa kaytetyt materiaalit voivat aiheuttaa allergisen reaktion.
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3D-lasit (lisdvaruste)
FULL HD m Kéyta Panasonic 3D-laseja, jotka siséltavat timén logon ja tukevat
BDV Bluetooth®-tekniikkaa.

"Full HD 3D Glasses™” -logo ilmaisee tuotteita, jotka ovat yhteensopivia Full HD 3D Glasses
Initiativen 3D-aktiivisuljinlasitekniikan kanssa. Logon RF-merkinta iimaisee langatonta
jarjestelmaa (Bluetooth®-tekniikka), eli voit kayttdd saman merkin sisaltavia 3D-laseja ja TV:ta
yhdessa.

Kéayta 3D-laseja noin 3,2 metrin etéisyydella TV:sta. Et voi katsoa 3D-kuvia 3D-laseilla liian kaukana televisiosta
radioaaltojen heikon vastaanoton vuoksi.

Kayttdetaisyys voi olla pienempi TV:n ja 3D-lasien valilla olevista esteista tai ymparistosta riippuen.

3D-lasien katselualue on yksildllinen.

3D-lasit eivat valttamatta toimi oikein katselualueen ulkopuolella.

3D-kuvien katseleminen

Voit nauttia 3D-kuvista monella eri tavalla.

(Frame Sequential, Vierekkain ja Ylhaalla ja alhaalla ovat tuettuja 3D-muotoja.)

B 3D-yhteensopivan Blu-ray-levyn (Frame Sequential -muoto) toistaminen
Kytke 3D-yhteensopiva toistolaite taysin johdotetulla HDMI-yhteensopivalla kaapelilla.
Jos tulotila ei vaihdu automaattisesti, valitse toistolaitteeseen liittyva tulotila.
Jos kaytat ei-3D-yhteensopivaa toistolaitetta, kuvat naytetdan 2D-tilassa.

B 3D-tuettu ldhetys
Kysy siséltdjen tai ohjelmien toimittajilta tdman palvelun saatavuudesta.

B 3D-yhteensopivilla Panasonic-tuotteilla kuvatut 3D-valokuvat ja 3D-videot
Saatavilla Media Playerissa ja verkkopalveluissa

B 3D-muotoon muunnetut 2D-kuvat
Aseta tilaksi [2D—3D] kohdassa [3D-tilan valinta].

Valmistelut
Suorita ensimmainen rekisterdityminen, kun 3D-laseja kaytetddan ensimmaista kertaa. Katso lisatietoja 3D-lasien
kayttdoppaasta.

Kytke 3D-lasit paalle ja aseta ne paahan

Yhteyden tila ja akun varaustila ndkyvat ruudun oikeassa alaosassa.

Katsele 3D-kuvia

Turvallisuusvaroitukset naytetaan, kun ensimmaisen kerran katsot 3D-kuvaa. Jatka 3D-kuvien katselua
valitsemalla [Kylld] tai [Ei].

Jos valitset [Kylld], tama ilmoitus ndytetdan uudelleen samassa tilanteessa, kun virta kytketdan seuraavan
kerran. Valitse [Ei], jos et halua, etté ilmoitus naytetaan uudelleen.

Katkaise 3D-laseista virta, kun lopetat kayton.
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Voit helposti vaihtaa 2D- ja 3D-tilojen valilla kayttamalla 3D-painiketta.

» Valitse tila

3D-tilan valinta @ valitse Kohdan [3D-tilan valinta] vaihtoehdot
pI) OK vaihtelevat asetusten mukaan.

DL @aseta

[3D]/[2D]/ [2D—3D]:
Nayttéda haluamasi kuvan valitsematta 3D-muotoa.
Tama tila ei valttdmatta toimi oikein ldhdekuvan formaatista riippuen. Valitse siina tapauksessa sopiva 3D-muoto
manuaalisesti.

B 3D-muodon vaihtaminen manuaalisesti
Kun kuvaa ei muuteta oikein kaytettdessa [3D], [2D]- tai [2D—3D]-tilaa, kayta tatd manuaalista asetusta.

@@valitse
OK
®@aseta

Edella kuvatun toimenpiteen aikana Valitse tila

E- (punainen) »

3D-tilan valinta (Manuaalinen)
Alkuperainen

Frame Sequential - 3D
Frame Sequential - 2D
Vierekkain - 3D [en} @]
Vierekkain - 2D
Yihaalla ja alhaalla - 30 IERED
YIh&alla ja alhaalla - 2D

Taulukko kuvista, jotka voidaan ndhda kullakin [3D-tilan valinta (Manuaalinen)]-muodolla ja I1ahdekuvan
muodolla
Jos kuva vaikuttaa epanormaalilta, katso seuraavasta taulukosta oikea 3D-tila-asetus.

[3D-tilan valinta]

Léhdekuvan muoto [Frame [Vierekkain [YIhaalla ja
[Alkuperdinen] | g0 oy ential - 3D] alhaalla - 3D]

Frame Sequential

Normaali 3D*!

A
Vierekk&in
(Taydellinen) - -
Vierekkain

Ylhailla ja alhaalla -
Normaali muoto

(2D)

> &

Normaali 3D*!

=2

Normaali 3D*"

=
JEN-R:

Normaali 3D*"

H &
2

Normaali 3D

*1: Kun valitaan [Frame Sequential - 2D], [Vierekkain - 2D] tai [YIh&alla ja alhaalla - 2D], kuvat naytetdan ilman
3D-vaikutelmaa.
Toistolaitteesta tai lahetyksesta riippuen kuva voi poiketa edella naytetyista kuvaesimerkeista.
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VIERA TOOLS -ominaisuuden kaytto

Voit kayttaa eraita erikoisominaisuuksia helposti VIERA TOOLS -toiminnon avulla.
Valitse ominaisuus

) L h ek 1P ka2 &@valitse
VIERA Link = - — ®avaa

E Noudata jokaisen ominaisuuden toimintoja

Nayta ominaisuuden kuvakkeet

SERATOO, ¢

Panasonic
TV

o Paluu TV:seen
EXIT

@ tai QR
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Valikkotoimintojen kaytto

Eri valikoiden avulla voit tehda kuvan, danen ja muiden toimintojen asetukset.

.§ Nayta valikko

» Nayttaa toiminnot, jotka voidaan asettaa (vaihtelee tulosignaalin mukaan).

Valitse valikko

VIEfA Pagvalikko @@valitse
OK
:‘r

Aéni

Verkko

O
T

Asetukset

3 Valitse kohde

®valitse
Dynaaminen Ok

Kontrasti @ avaa
Kirkkaus

Véri

Teravyys

B TV:seen palaaminen
milloin tahansa
EXIT

H Edelliseen ruutuun

Savy
palaaminen Véritasapaino
BACK/ Voimakkaat vérit
RETURN Eco-toimintatila

M Valitse vaihtoehdoista

Viilea

Normaali

Lammin

M Valikkosivujen
vaihtaminen

Véritasapaino

@@valitse
OK

AL _yios @tallenna
V|—alas W Saada kayttamalla liukusaadinta

&

W Siirry seuraavaan ruutuun

Lapsilukko Valikkoon Q
OK
Nayttéda seuraavan ruudun avaa

B Anna merkit vapaassa syottovalikossa
Voit sy6ttaa vapaasti nimia tai numeroita eréille kohteille.
Vapaa syéttd Anna merkit yksi kerrallaan Tallenna

; BACK/
@D valitse P
OK »
@aseta @

» Voit antaa merkit kayttamalla numeropainikkeita.

B Asetusten nollaus

» Vain kuva- tai 4aniasetukset ® [Palauta oletukset] Kuvavalikossa tai Adnivalikossa
» Kaikkien asetusten alustus = [Tehdasasetukset] Asetusvalikossa
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Kunnossapito
Irrota ensin virtapistoke pistorasiasta.

Nayttopaneeli, Kotelo, Jalusta

Saanndllinen hoito:
Pyyhi lika tai sormenjéljet nayttdpaneelista, kotelosta tai jalustasta pehmeallé liinalla.

Sitkedan likaan:
Puhdista ensin pdly pois pinnalta. Kostuta pehmea liina vedella tai laimennetulla neutraalilla pesuaineella (1 osa
pesuainetta, 100 osaa vettd). Purista liina kuivaksi ja pyyhi ulkopinta puhtaaksi. Kuivaa viimeiseksi ulkopinta.

Al kéyta karkeaa liinaa tai hankaa pintaa liikaa. Muussa tapauksessa pinta voi naarmuuntua.

Ala paéasté vetta tai pesuainetta TV:n ulkopinnoille. TV:n sisdan paassyt neste voi johtaa tuotteen rikkoutumiseen.
Suojele pintoja hydnteismyrkyilta, liuottimilta, tinnerilta ja muilta haihtuvilta aineilta. Ne voivat heikentaa pintaa
irrottamalla maalin.

Néayttépaneelin pinta on erikoiskésitelty, ja se voi vahingoittua helposti. Al4 taputa tai naarmuta pintaa kynnell4 tai
muulla kovalla esineella.

Esta kotelon ja jalustan pitkaaikainen kosketus kumi- tai PVC-materiaaliin. Tdma voi heikentaa pinnan laatua.

Virtapistoke

Puhdista virtapistoke sdanndllisesti kuivalla liinalla. Kosteus ja poly voivat aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun.

Ala nayti pysaytyskuvaa liian pitkdan
Muutoin pysaytyskuva jaa nakymaan himmeasti plasmaruudulla ("jaédnndskuva”). Tdma ei ole toimintahairio, eika se
kuulu takuun piiriin.

Tyypillisesti pysaytyskuvassa esiintyy seuraavat kohteet:
Kanavanumero, kanavan logo ja muut logot
4:3 tai 14:9 kuvasuhteella naytetyt pysaytys- tai likkuva kuva

Videopelit
PC:n ruudun nakyma
Jaanndskuvan valttamiseksi kontrastia vahennetdan automaattisesti ja ruutu himmenee muutaman minuutin

kuluttua, jos mitaan signaaleita ei laheteta tai mitéan toimintoja ei suoriteta.




B Tuoteseloste

Valmistaja Panaso orporatio
Mallinro P4 0 P50 0 P | P6 0
Energiatehokkuusluokka C C C C

Nakyvissa olevan

kuvapinnan Iavistsja 107 cm / 42 tuumaa | 127 cm /50 tuumaa | 140 cm /55 tuumaa | 165 cm /65 tuumaa

Tehonkulutus paélle

Kytkettyni -tilassa 133 W 180 W 205 W 255 W
uctnen » 194 KWh 263 kWh 299 kWh 372 kWh
energiankulutus

Nimellisvirrankulutus 295 W 355 W 400 W 450 W
Valmiustilan

energiankulutus*? 030w

Tghonkulutus pois paalta 025 W

-tilassa

Kuvaruudun resoluutio 1920 (L) x 1 080 (K)

*1: Energiankulutus XYZ kWh:a vuodessa, kun oletetaan, etta televisiota kdytetdan 4 tuntia paivassa 365 paivan ajan.
Todellinen energiankulutus riippuu television kayttétavasta.
*2: Kun TV on sammutettu kaukosaatimesta ja mikaan toiminto ei ole kaytossa

Plasmatelevision

40

Vakuutus vaatimustenmukaisuudesta (DoC)

"Panasonic Corporation vakuuttaa taten, ettd tdma TV on yhdenmukainen direktiiviin 1999/5/EY, direktiivin 2004/108/
EY, direktiivin 2006/95/EY ja neuvoston suosituksen 1999/519/EY keskeisten vaatimusten seka sen muiden
merkityksellisten maaraysten kanssa.”

Jos haluat saada kopioin tasté TV:n alkuperaisesta asiakirjasta, kdy seuraavalla verkkosivulla:
http://www.doc.panasonic.de

Valtuutettu edustaja:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Tama TV on tarkoitettu kéytettdvaksi seuraavissa maissa.
Tanska, Suomi, Norja, Ruotsi

Taman TV:n WLAN-ominaisuutta tulee kayttda yksinomaan rakennusten sisalla.

Tama laite on alla lueteltujen EMC-standardien mukainen.
EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024
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Tietoja vanhojen laitteiden ja kaytettyjen paristojen kerdyksesta ja havittamisesta

Nama merkinnat tuotteissa, pakkauksissa ja/tai niihin liitetyissé dokumenteissa tarkoittavat,

etta kaytettyja sahko- ja elektroniikkalaitteita seké paristoja ei tule sekoittaa tavalliseen
kotitalousjatteeseen. Vanhojen tuotteiden ja kaytettyjen paristojen asianmukainen kasittely, talteen
ottaminen ja kierratys edellyttavat niiden viemista tarjolla oleviin kerdyspisteisiin kansallisten
maaraysten seka direktiivien 2002/96/EC ja 2006/66/EC mukaisesti.

Kun havitat tuotteet ja paristot asianmukaisesti, autat sailyttdmaan arvokkaita luonnonvaroja

seka ehkaisemaan ihmisen terveydelle ja ymparistdlle haitallisia vaikutuksia, joita vaaranlainen
jatteenkasittely voi aiheuttaa.

Ota yhteys asuinkuntasi viranomaisiin, jatteenkasittelysta vastaavaan tahoon tai tuotteiden
ostopaikkaan saadaksesi lisatietoja vanhojen tuotteiden ja paristojen kerayksesta ja kierratyksesta.
Tuotteiden epaasianmukaisesta havittamisesta saattaa seurata kansallisessa lainsdadannossa
maaratty rangaistus.

Yrityksille Euroopan unionissa

Lisatietoja sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittamisesta saat jalleenmyyijalta tai tavarantoimittajalta.
[Tietoja havittimisestd Euroopan unionin ulkopuolella]

Nama merkinnat ovat voimassa ainoastaan Euroopan unionin alueella. Ota yhteys paikallisiin
viranomaisiin tai jalleenmyyjaan saadaksesi tietoja oikeasta jatteenkasittelymenetelmasta.
Paristomerkintda koskeva huomautus (alla kaksi esimerkkia
merkinnoista):

Tama merkki voi olla kdytdssa yhdessa kemiallisen merkinnén kanssa. Siina tapauksessa merkki
noudattaa kyseistd kemikaalia koskevan direktiivin vaatimuksia.

S P

Huomautus DVB-/ Tietoldhetys- / IPTV-toiminnoista
Tama televisio on suunniteltu vastaamaan digitaalisen antenniverkkopalvelun standardeja (elokuu 2011)
DVB-T /T2 (MPEG2 ja MPEG4-AVC(H.264)) ja digitaalisia kaapeliverkkopalvelun standardeja DVB-C (MPEG2 ja
MPEG4-AVC(H.264)).
Kysy paikalliselta jalleenmyyjalta tietoja alueesi DVB-T / T2-palveluista.
Kysy kaapelikanavien tarjoajalta tietoja tdhan televisioon saatavista DVB-C-palveluista.
Tama televisio ei ehka toimi oikein, jos vastaanotettava signaali ei tayta DVB-T / T2- tai DVB-C-standardeja.
Kaikki toiminnot eivat ole kaytettavissa riippuen maasta, alueesta, ohjelman lahettajasta, palveluntarjoajasta ja
verkkoymparistosta.
Kaikki Cl-moduulit eivat toimi tdman television kanssa. Kysy lisatietoja yhteensopivista Cl-moduuleista
palveluntarjoajalta.
Tama TV ei valttdmatta toimi oikein kaytettdessa Cl-moduulia, jota palveluntarjoaja ei ole hyvaksynyt.
Palveluntarjoaja saattaa laskuttaa mahdollisia lisamaksuja.
Tulevien palveluiden toimivuutta ei taata.
Tarkista viimeisimmat tiedot palveluista seuraavasta sivustosta. (vain englanniksi)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

Laite on liitettdva suojamaadoituskoskettimilla varustettuun pistorasiaan
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Panasonic Corporation TQBOE2272H-G

Web Site: http://panasonic.net
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